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Giltigkeit

Zur Verwendung des Halters bendtigen Sie ein
Basiselement. Zudem benétigen Sie fiir jeden
Tablet-PC, der im Halter mitgefiihrt werden soll, eine
passende Schutzhiille sowie eine passende Schutzfolie.
Diese Einzelteile sind bei Ihrem Mercedes-Benz
Servicestltzpunkt erhéltlich. Mercedes-Benz empfiehlt
Ihnen aus Sicherheitsgriinden, nur fiir Mercedes-Benz
freigegebenes Zubehor zu verwenden.

Lieferumfang
e (1) Halter

Anderungen von technischen Details gegeniiber
Abbildungen der Montageanleitung sind vorbehalten.

Wichtige Sicherheitshinweise

A WARNUNG

Ein Tablet-PC lenkt Sie vom Verkehrsgeschehen ab.
Sie kdnnen die Kontrolle Gber Ihr Fahrzeug verlieren
und dadurch einen Unfall verursachen. Entfernen
Sie daher stets den Tablet-PC aus dem Sichtfeld
des Fahrers.
Wichtig!
Achten Sie beim Umklappen der Fondsitzbank
darauf, dass die Fondsitzbank nicht mit dem Halter
kollidiert. Sonst kénnten Sie den Halter und die
Fondsitzbank beschadigen.
Beim Einstellen und Umklappen der Fahrzeugsitze
mit montiertem Halter kann es zur Kollision mit
angrenzenden Bauteilen kommen. Stellen Sie den
Fahrzeugsitz mit angemessener Vorsicht ein, um
Sachschéaden zu vermeiden.

Hinweise

Falls bei der Montage Schwierigkeiten auftreten,
wenden Sie sich bitte an eine qualifizierte
Fachwerkstatt. Mercedes-Benz empfiehlt Ihnen hierfir
einen Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt.

Tablet-PCs sind fiir die im Fahrzeug auftretenden
extremen Temperaturen nicht ausgelegt und kénnen
davon Schaden nehmen. Deshalb wird empfohlen,
Tablet-PCs nicht im geparkten Fahrzeug zu lassen.

Aufbringen der Schutzfolie

& WARNUNG

Das Display des Tablet-PCs kann bei einem Unfall
zerbrechen. Wenn die Schutzfolie nicht auf das
Display aufgebracht ist, besteht die Gefahr, dass
Sie oder andere Personen sich an den
Bruchstiicken des Displays verletzen. Stellen Sie
daher vor dem Einsetzen des Tablet-PCs in die
Schutzhiille sicher, dass die Schutzfolie auf das
Display aufgebracht ist.

Wichtig!
Schutzfolie bitte nicht knicken. Beriihren Sie die

Klebeflache der Schutzfolie nicht. So vermeiden
Sie Luftblasen und Schmutzeinschliisse.
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1. Display (2) mit dem mitgelieferten Tuch' reinigen.
2. ,Step-(1)“Lasche ziehen und Trégerfolie (4) ca.
2 cm von der Schutzfolie (3) I6sen.

3. Schutzfolie (3) formschlissig am Display (2)
ansetzen und andriicken.

4. ,Step-(1)“-Lasche ziehen und Tréagerfolie (4)
langsam von der Schutzfolie (3) abziehen.
Gleichzeitig die Schutzfolie (3) mit dem
mitgelieferten Rakel, vom ersten Ansatzpunkt
aus, vorsichtig andriicken und glatt streichen.

5. ,Step-(@“Lasche ziehen und obere Trégerfolie (5)
von der Schutzfolie (3) entfernen.

6. Schutzfolie (3) mit dem mitgelieferten Tuch'
polieren.

Hinweis

Kleine Luftblasen, unter leichtem Druck, mit dem Rakel

zum Rand hin entfernen. Bei groBen Luftblasen oder

Schmutzeinschliissen die Schutzfolie vorsichtig vom

Display I6sen. Die Schutzfolie mit einer sauberen

Fusselrolle reinigen und erneut aufbringen.

1. Im Lieferumfang der Schutzfolie enthalten.
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Schutzhiille lGiberziehen

A WARNUNG

Ein Tablet-PC ohne Schutzhiille kann bei einem
Unfall aus dem Halter rutschen und durch
Herumschleudern Sie und andere Personen
verletzen. Stellen Sie daher vor dem Einsetzen des
Tablet-PCs in den Halter sicher, dass der Tablet-PC
mit einer passenden Schutzhiille bezogen ist.
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1. Tablet-PC auf die Schutzhiille (6) legen.
2. Schutzhiille (6) formschliissig liber die Rdnder des
Tablet-PCs ziehen und ausrichten.

Halter montieren/demontieren

A WARNUNG

Entfernen Sie den Halter nach jeder Nutzung aus
dem Fahrzeug.

Ein im Fahrzeug montierter Halter kann ansonsten die
Insassen im Fond bei starkem Bremsen, plétzlichem
Richtungswechsel oder einem Unfall verletzen!

Wichtig!
Fahrzeuge mit Vorriistung fiir Fond-Entertainment:
Entfernen Sie vor der Montage des Halters alle in

der Vorriistung befestigten Produkte, wie z.B.
Kleiderbiigel.
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Montage: Halter (1) in das Basiselement (7) einsetzen
und horbar einrasten.

Demontage: Entriegelungen (8) zusammendriicken
und Halter (1) vom Basiselement (7) abnehmen.

Tablet-PC einsetzen/entnehmen

N
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1. Taste (8) driicken und die Spannvorrichtung (9)
nach oben ziehen.

Wichtig!

Achten Sie darauf, dass die Aussparungen der

Schutzhiille im Bereich der Spannvorrichtung (9)

und der unteren Halterung (10) sitzen.

2. Tablet-PC, wie abgebildet, auf die untere
Halterung (10) aufsetzen, in Richtung Halter (1)
schwenken und gegen kippen sichern.

3. Taste (8) driicken und Spannvorrichtung (9) nach
unten schieben, bis diese am Tablet-PC anliegt.

4. Festen Sitz des Tablet-PCs tberprifen.

Hinweis

Nach einmaligem Einstellen der Spannvorrichtung (9) auf

einen Tablet-PC kann dieser Tablet-PC eingesetzt und

entnommen werden. Hierzu die Spannvorrichtung (9)

ohne Betatigung der Taste (8) leicht nach oben ziehen.



Halter ausrichten
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Der Halter (1) ist 360° drehbar. Dadurch kann der
Tablet-PC im Hochformat oder im Querformat genutzt
werden.

Der Aufsatz kann durch Kippen individuell eingestellt
werden.

Validity

You require a base element in order to use the bracket.
A suitable protective cover and a suitable protective
film are also needed for each tablet PC to be held by the
bracket. Components are available from your
Mercedes-Benz Service Centre.For safety reasons,
Mercedes-Benz recommends only using accessories
approved by Mercedes-Benz.

Scope of delivery
e (1) Bracket

The manufacturer reserves the right to change any of the
technical details shown in these installation instructions.

Important safety notes

A WARNING

Tablet PCs pose a distraction from the traffic
conditions. You may lose control of the vehicle and
cause an accident. Always ensure that the tablet PC
is not in the driver's field of vision.

Important

Ensure that the rear bench seat does not collide
with the bracket when folding down the rear bench
seat. You could otherwise damage the bracket and
the rear bench seat.

When adjusting and folding down the seats, there
is a danger the bracket could collide with adjacent
components if the bracket is mounted. Adjust the
seat with appropriate care to prevent damage.

Notes

If difficulties arise during fitting, please contact a qualified
specialist workshop. Mercedes-Benz recommends that
you use a Mercedes-Benz Service Centre.

Tablet PCs are not designed for the extreme temperatures
that may occur in the vehicle and could be damaged as a
result. The manufacturer therefore recommends that you
do not leave tablet PCs in a parked vehicle.

Applying the protective film

A WARNING

Tablet PCs display can break in the event of an
accident. If the display is not covered by the
protective film, there is a risk that you or other
persons could be injured by fragments of the
display. Ensure that the protective film is affixed to
the display before inserting the tablet PC is in its
protective cover.



Important

Do not fold the protective film. Do not touch the
adhesive side of the protective film. This will help
to prevent the inclusion of air bubbles and dirt.

—

—
4 2 3
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1. Clean display (2) with the included cloth!.

2. Pull ,Step-(D“ and peel backing foil (4) approx.
0.08 inch (2 cm) off protective film (3).

3. Lay protective film (3) in alignment with display (2)
and press them together.

4. Pull ,Step-(1)“ and slowly remove backing foil (4)
from protective film (3). At the same time, gently
press protective film (3) onto the display with the
included applicator1 starting at the first point of
contact and smooth it.

5. Pull,,Step-(2*“ and remove upper backing (5) from
protective film (3).

6. Polish protective film (3) with the included cloth'.

Note

Remove small air bubbles by applying light pressure to
the applicator and pressing them out to the edge. To
remove large bubbles or dirt, you must carefully peel
the protective film back off the display. Clean the
protective film with a clean lint roller and apply again.

Putting on the protective cover

A WARNING

A tablet PC without a protective cover can slip out
of the bracket and injure passengers if flung around
in the event of an accident. Ensure the tablet PC is
fitted in a suitable protective cover before inserting
it into the bracket.

1. Included in the scope of delivery of the protective film.
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1. Lay the tablet PC on protective cover (6).
2. Align protective cover (6) with the tablet PC and
pull it over the edges and adjust it.

Fitting/removing the bracket

A WARNING

Remove the bracket from the vehicle after every use.
A bracket fitted in the vehicle can otherwise injure
the rear passengers in the event of sharp braking, a
sudden change of direction or an accident.

Important

Vehicles with fittings for rear entertainment:
Remove all products secured to the fittings before
fitting the bracket, e.g. coat hangers.
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Fitting: Insert bracket (1) in base element (7) until it
engages audibly.

Removing: Press release catches (8) together and
remove bracket (1) from base element (7).



Inserting/removing a tablet PC
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1. Press button (8) and pull clamp (9) upwards.

Important

Ensure that the recesses of the protective cover

are situated in the area of clamp (9) and lower

bracket (10).

2. Place the tablet PC on lower bracket (10) as
illustrated, tilt it in the direction of bracket (1) and
secure it from tipping over.

3. Press button (8) and push clamp (9) downward
until it sits against the tablet PC.

4. Check that the tablet PC is secured.

Note

Once clamp (9) has been adjusted to a tablet PC, this
tablet PC can be inserted and released. To do so, gently
pull up on clamp (9) without pressing button (8).

Aligning the bracket
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Bracket (1) can be turned 360°. This means that the
tablet PC can be used in portrait or landscape format.

The retainer can be adjusted individually by tilting it.

Validity

You require a base element in order to use the bracket.
A suitable protective cover and a suitable protective
film are also needed for each tablet PC to be held by the
bracket. Components are available from your
Mercedes-Benz Service Center.For safety reasons,
Mercedes-Benz recommends only using accessories
approved by Mercedes-Benz.

Scope of delivery
e (1) Bracket

The manufacturer reserves the right to make changes
to any of the technical details shown in the illustrations
in these installation instructions.

Important safety notes

A WARNING

Tablet PCs pose a distraction from the traffic
conditions. You could lose control of your vehicle
and cause an accident. Always ensure that the
tablet PC is not in the driver's field of vision.

Important

Ensure that the rear bench seat does not collide
with the bracket when folding down the rear bench
seat. You could otherwise damage the bracket and
the rear bench seat.

When adjusting and folding down the seats, there
is a danger the bracket could collide with adjacent
components if the bracket is mounted. Adjust the
seat with appropriate care to prevent damage.

Notes

If difficulties arise during fitting, please contact a qualified
specialist workshop. Mercedes-Benz recommends that
you use a Mercedes-Benz Service Center.

Tablet PCs are not designed for the extreme temperatures
that may occur in the vehicle and could be damaged as a
result. The manufacturer therefore recommends that you
do not leave tablet PCs in a parked vehicle.

Applying the protective film

A WARNING

Tablet PCs display can break in the event of an
accident. If the display is not covered by the protective
film, there is a risk that you or other persons could be
injured by fragments of the display. Ensure that the
protective film is affixed to the display before inserting
the tablet PC is in its protective cover.



Important

Do not fold the protective film. Do not touch the
adhesive side of the protective film. This will help
to prevent the inclusion of air bubbles and dirt.

—

—
4 2 3
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1. Clean display (2) with the included cloth!.

2. Pull ,Step-(D“ and peel backing foil (4) approx.
0.08 inch (2 cm) off protective film (3).

3. Lay protective film (3) in alignment with display (2)
and press them together.

4. Pull ,Step-(1)“ and slowly remove backing foil (4)
from protective film (3). At the same time, gently
press protective film (3) onto the display with the
included applicator1 starting at the first point of
contact and smooth it.

5. Pull,,Step-(2*“ and remove upper backing (5) from
protective film (3).

6. Polish protective film (3) with the included cloth'.

Note

Remove small air bubbles by applying light pressure to
the applicator and pressing them out to the edge. To
remove large bubbles or dirt, you must carefully peel
the protective film back off the display. Clean the
protective film with a clean lint roller and apply again.

Putting on the protective cover

A WARNING

A tablet PC without a protective cover can slip out
of the bracket and injure passengers if flung around
in the event of an accident. Ensure the tablet PC is
fitted in a suitable protective cover before inserting
it into the bracket.

1. Included in the scope of delivery of the protective film.
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1. Lay the tablet PC on protective cover (6).
2. Align protective cover (6) with the tablet PC and
pull it over the edges and adjust it.

Installing/removing the bracket

A WARNING

Remove the bracket from the vehicle after every use.
A bracket fitted in the vehicle can otherwise injure
the rear passengers in the event of sharp braking, a
sudden change of direction or an accident.

Important

Vehicles with fittings for rear entertainment:
Remove all products secured to the fittings before
installing the bracket, e.g. coat hangers.
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Installation: Insert bracket (1) in base element (7)
until it engages audibly.

Removing: Press release catches (8) together and
remove bracket (1) from base element (7).



Inserting/removing a tablet PC

N
1 0 M+P-03F-9273

1. Press button (8) and pull clamp (9) upwards.

Important

Ensure that the recesses of the protective cover

are situated in the area of clamp (9) and lower

bracket (10).

2. Place the tablet PC on lower bracket (10) as
illustrated, tilt it in the direction of bracket (1) and
secure it from tipping over.

3. Press button (8) and push clamp (9) downward
until it sits against the tablet PC.

4. Check that the tablet PC is secured.

Note

Once clamp (9) has been adjusted to a tablet PC, this
tablet PC can be inserted and released. To do so, gently
pull up on clamp (9) without pressing button (8).

Aligning the bracket

M+P-03F-9274

Bracket (1) can be turned 360°. This means that the
tablet PC can be used in portrait or landscape format.

The retainer can be adjusted individually by tilting it.

®

Validité

Pour pouvoir monter le support, vous avez besoin d'un
élément de base. En outre, vous avez besoin d'une housse
de protection et d'un film de protection adaptés pour
chaque tablette devant étre fixée sur le support. Vous
pouvez vous procurer ces accessoires dans un point de
service Mercedes-Benz. Pour des raisons de sécurité,
Mercedes-Benz vous recommande de n'utiliser que des
accessoires homologués pour Mercedes-Benz.

Equipements livrés

e (1) Support

Sous réserve de modification de détails techniques par
rapport aux illustrations de ces instructions de montage.

Consignes de sécurité importantes

A ATTENTION

Une tablette détourne votre attention de la
circulation. Vous pouvez perdre le contréle du
véhicule et provoquer un accident. Par conséquent,
ne placez jamais la tablette dans le champ de vision
du conducteur.

Important!

Lorsque vous rabattez la banquette arriere, veillez
a ce qu'elle ne heurte pas le support. Sinon, vous
pourriez endommager le support et la banquette
arriere.

Si vous réglez ou basculez les siéges du véhicule
alors que le support est monté, vous risquez de
heurter les éléments avoisinants. Réglez le siége
du véhicule avec précaution afin d'éviter des
dommages matériels.

Nota

En cas de difficultés lors du montage, veuillez vous
adresser a un atelier qualifié. Mercedes-Benz vous
recommande pour cela de vous adresser a un point de
service Mercedes-Benz.

Les tablettes ne sont pas congues pour supporter les
températures extrémes qui peuvent étre atteintes dans
le véhicule. Elles peuvent par conséquent étre
endommagées. C'est pourquoi nous vous conseillons
de ne pas laisser de tablette dans le véhicule lorsque
celui-ci est stationné.



Mise en place du film de protection

A ATTENTION

Le visuel de la tablette peut se briser en cas
d'accident. Si le film de protection n'est pas apposé
sur le visuel, vous-méme ou d'autres personnes
risquez d'étre blessés par les éclats du visuel. Par

Mise en place de la housse de protection

& ATTENTION

En cas d'accident, une tablette sans housse de
protection peut se détacher du support et vous
blesser ou blesser d'autres personnes si elle est
projetée. Par conséquent, assurez-vous que la

conséquent, assurez-vous que le film de protection
est apposé sur le visuel avant d'insérer la tablette
dans la housse de protection.

tablette est recouverte d'une housse de protection
adaptée avant d'insérer la tablette dans le support.

Important!

Veillez a ne pas plier le film de protection. Ne touchez
pas la surface adhésive du film de protection. Vous
éviterez ainsi les bulles d'air et les saletés.

M+P-03F-9271

\//

— 1. Placez la tablette sur la housse de protection (6).
2. Enfilez la housse de protection (6) sur la tablette
4 2 3 de maniére & ce qu'elle couvre bien les bords.
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Montage et démontage du support

A ATTENTION

Retirez le support du véhicule apres chaque utilisation.

1. Nettoyez le visuel (2) avec le chiffon fourni.

2. Tirez la languette «Step-(1» et décollez la pellicule
support (4) du film de protection (3) sur environ 2 cm.

3. Ajustez le film de protection (3) sur le visuel (2) et
appuyez dessus.

4. Tirezlalanguette «Step-()» et retirez lentement la
pellicule support (4) du film de protection (3). Ce
faisant, appuyez et lissez soigneusement le film de
protection (3) avec la raclette fournie’ en partant
du premier point de contact.

5. Tirez la languette «Step-@)» et enlevez la partie
supérieure de la pellicule support (5) du film de
protection (3).

6. Nettoyez le film de protection (3) avec le chiffon
fourni'.

Nota

Eliminez les petites bulles d'air en les poussant vers le
bord avec la raclette sans trop appuyer. En présence de
grosses bulles d'air ou de saletés, décollez
soigneusement le film de protection du visuel. Nettoyez
le film de protection avec un rouleau anti-peluches
propre et remettez-le en place.

Lorsque le support est monté dans le véhicule, il peut
blesser les occupants arriére en cas de freinage brutal,
de changement brusque de direction ou d'accident.

Important!

Véhicules avec prééquipement pour systéme
multimédia arriére:Avant de monter le support,
retirez tous les objets qui font partie du
prééquipement (cintre, par exemple).

1. Livré avec le film de protection.
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Montage: Insérez le support (1) dans I'élément de
base (7) jusqu'a ce qu'il se verrouille de maniere audible.

Démontage: Comprimez les boutons de déverrouillage (8)
et retirez le support (1) de I'élément de base (7).

Mise en place et retrait de la tablette

N
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1. Appuyez sur la touche (8) et tirez le dispositif de
fixation (9) vers le haut.

Important!

Assurez-vous que les ouvertures de la housse de

protection au niveau du dispositif de fixation (9) et

de la fixation inférieure (10) sont correctement
positionnées.

2. Emboitez la tablette sur la fixation inférieure (10),
comme indiqué sur l'illustration, basculez-la en
direction du support (1) et fixez-la de maniére a ce
qu'elle ne puisse pas basculer.

3. Appuyez sur la touche (8) et poussez le dispositif
de fixation (9) vers le bas jusqu'a ce qu'il repose
sur la tablette.

4. Vérifiez que la tablette est fixée correctement.

Nota

Une fois que vous avez réglé le dispositif de fixation (9)
pour une tablette, celle-ci peut étre mise en place et
retirée. Tirez Iégerement le dispositif de fixation (9)
vers le haut sans actionner la touche (8).

Orientation du support
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Vous pouvez pivoter le support (1) de 360°. Ainsi, la
tablette peut étre utilisée a la verticale ou a I'horizontale.
Le support peut étre réglé individuellement par un léger
basculement.
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Validez

Para poder utilizar el soporte se precisa el montaje
previo de un elemento base. Ademés, para cada tableta
que se vaya a transportar en el soporte, necesitara una
funda protectora y una lamina protectora adecuadas.
Podré obtener estas piezas en su punto de servicio
Mercedes-Benz. Mercedes-Benz recomienda por
motivos de seguridad utilizar solamente accesorios
autorizados por Mercedes-Benz.

Equipamiento

* (1) Soporte

Nos reservamos el derecho de modificar detalles
técnicos con respecto a las figuras de las instrucciones
de montaje.

Indicaciones de seguridad importantes

A ADVERTENCIA

La tableta podria distraerle del tréfico. En ese caso,
podria perder el control del vehiculo y provocar un
accidente. Por dicho motivo, retire la tableta del
campo visual del conductor.

Indicaciéon importante:

Asegurese de que, al plegar el banco trasero, este
no choque con el soporte. De lo contrario, podria
danar el soporte y el banco trasero.

Al ajustar y plegar los asientos del vehiculo con el
soporte montado se puede producir una colisién
con los componentes colindantes. Ajuste el
asiento del vehiculo con la precaucién apropiada
para evitar daios materiales.

Indicaciones

En caso de que surjan dificultades al efectuar el
montaje, acuda a un taller especializado.
Mercedes-Benz le recomienda al respecto un punto de
servicio Mercedes-Benz.

Las tabletas no estén disefiadas para soportar las
temperaturas extremas que puedan surgir en el
vehiculo y, por tanto, podrian sufrir dafios. Por tanto, se
recomienda no dejar la tableta en el vehiculo mientras
se encuentre estacionado.

Colocacién de la lamina protectora

& ADVERTENCIA

La pantalla de la tableta puede romperse en caso
de accidente. Si la |ldmina protectora no esta
colocada sobre la pantalla, existe el riesgo de que
usted u otras personas sufran heridas provocadas
por los fragmentos de la pantalla. Por este motivo,
aseglrese de que la ldmina protectora esté
colocada sobre la pantalla antes de insertar la
tableta en la funda protectora.

Indicacién importante:

Por favor no doble la lamina protectora. No toque

la superficie de pegado de la lamina protectora. Asi
evita que se formen burbujas de aire y que penetre
suciedad.

—
J

ol

4 2 3
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1. Limpie la pantalla (2) con el pafio suministrado .

2. Tire de la lengieta ,Step-(D“ y desprenda la
lamina de soporte (4) aprox. 2 cm de la l[d&mina
protectora (3).

3. Coloque la ld&mina protectora (3) en la pantalla (2)
de modo que encaje perfectamente y apriétela.

4. Tire de la lengieta ,Step-(1)“ y separe lentamente la
ldmina de soporte (4) de la ldmina protectora (3). Al
mismo tiempo, presione cuidadosamente la ldmina
protectora (3) conla espétula‘ suministrada desde el
primer punto de aplicacién y alisela.

5. Tire de la lengleta ,Step-()*“y separe lentamente
la 1dmina de soporte (5) superior de la ldmina
protectora (3).

6. Limpie la ldmina protectora (3) con el paﬁo1
suministrado.

1. Incluido en el volumen de suministro de la ldmina
protectora.
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Indicacion

Presione ligeramente con la espétula las pequefias
burbujas de aire desplazéndolas hacia los bordes para
eliminarlas. Si se han formado grandes burbujas de aire o
ha penetrado suciedad, retire cuidadosamente la Idmina
protectora de la pantalla. Limpie la ldmina protectora con
un rodillo para pelusa y vuelva a colocarla.

Colocacién de la funda protectora

A ADVERTENCIA

Una tableta sin funda protectora podria
desprenderse del soporte en caso de accidente y
provocarle lesiones a usted u otras personas en
caso de salir despedida. Por tanto, antes de colocar
la tableta en el soporte, aseglrese de que esté
recubierta con una funda protectora adecuada.

M+P-03F-9271

1. Coloque la tableta sobre la funda protectora (6).
2. Enfunde la tableta con la funda protectora (6) por
los bordes de forma que encaje perfectamente.

Montaje/desmontaje del soporte

A ADVERTENCIA

Retire el soporte del vehiculo después de cada uso.

De lo contrario, el soporte montado en el vehiculo
podria provocar lesiones a los ocupantes de la
parte trasera en caso de frenada brusca, cambio
repentino de la direccién o accidente.

Indicacién importante:

Vehiculos con preinstalacion para el sistema de
entretenimiento para las plazas traseras: Antes del
montaje del soporte, retire todos los productos
fijados a la preinstalacién como, porejemplo, una
percha.

M+P-03F-9272

Montaje: coloque el soporte (1) en el elemento
base (7) de forma que quede enclavado de forma
audible.

Desmontaje: comprima los desenclavamientos (8) y
retire el soporte (1) del elemento base (7).

Colocacién/extraccion de la tableta

M+P-03F-9273

1. Presione latecla (8) y tire del dispositivo tensor (9)
hacia arriba.

Indicacién importante:

Aseglrese de que las escotaduras de la funda

protectora estén situadas en la zona del

dispositivo tensor (9) y de la fijacion (10) inferior.

2. Coloque la tableta, tal y como se muestra en la
ilustracion, en la fijacién (10) inferior, girela en la
direccién del soporte (1) y aseglrela para evitar
que vuelque.

3. Presione la tecla (8) y desplace el dispositivo
tensor (9) hacia abajo hasta que quede apoyado
en la tableta.

4. Compruebe el firme asiento de la tableta.
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Indicacién @

Después de ajustar una vez el dispositivo tensor (9) a
una tabletg, se pue.de cql(.)car y extraer (Iesta tableta. Validita
Para ello, tire del dispositivo tensor (9) ligeramente

. . . . Per poter utilizzare il supporto & necessario un elemento
hacia arriba sin accionar la tecla (8). P PP

base. Per ogni tablet PC che deve essere inserito nel
Orientacién del soporte supporto sono inoltre necessarie una custodia protettiva e
una pellicola protettiva idonee. Tali componenti sono
reperibili presso qualsiasi punto di assistenza
Mercedes-Benz. Per motivi di sicurezza la Mercedes-Benz
raccomanda di utilizzare esclusivamente accessori
approvati per la Mercedes-Benz.

Kit di fornitura

e (1) Supporto

Con riserva di modifiche ai dettagli tecnici rispetto alle
illustrazioni riportate nelle presenti Istruzioni di
montaggio.

Avvertenze di sicurezza importanti

M+P-03F-9274
A AVVERTENZA

El soporte (1) puede girarse 360°. Por ello, la tableta . R R .
P ..( )P & L . Il tablet PC distoglie I'attenzione del guidatore dalla
puede utilizarse tanto en posicién vertical como . X X
horizontal circolazione stradale. Il guidatore potrebbe perdere
’ il controllo del veicolo e causare incidenti. Pertanto
tenere sempre il tablet PC lontano dal campo visivo
del guidatore.

Incline el soporte para ajustarlo de forma individualizada.

Importante!

Durante il ribaltamento dei sedili posteriori
assicurarsi che questi non urtino contro il
supporto. In caso contrario si potrebbero
danneggiare sia il supporto che i sedili posteriori.

Durante la regolazione e il ribaltamento di un sedile
del veicolo sul quale & montato il supporto, &
possibile che il sedile stesso urti contro alcuni
componenti del veicolo che si trovano nelle
immediate vicinanze. Regolare il sedile con la
massima cautela per evitare danni materiali.

Avvertenze

In caso di difficolta durante il montaggio rivolgersi a
un'officina qualificata. La Mercedes-Benz raccomanda
a tal proposito di rivolgersi a un punto di assistenza
Mercedes-Benz.

| tablet PC non sono progettati per le temperature
estreme presenti all'interno del veicolo e potrebbero
subire dei danni. Si raccomanda quindi di non lasciare
il tablet PC a bordo quando il veicolo & parcheggiato.
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Applicazione della pellicola protettiva

A AVVERTENZA

In caso di incidente il display del tablet PC pud
rompersi. Se non viene applicata la pellicola
protettiva sul display, i suoi frammenti potrebbero
provocare lesioni al guidatore o ad altre persone.
Prima dell'inserimento del tablet PC nella custodia
protettiva assicurarsi pertanto che la pellicola
protettiva sia applicata sul display.

Importante!
Non piegare la pellicola protettiva. Non toccare la

superficie di applicazione della pellicola protettiva.

In tal modo si evitano bolle d'aria e inclusioni di
sporco.

M+P-03F-9270

1. Pulire il display (2) con il panno in dotazione'.

2. Tirare lalinguetta , Step-()“ e staccare la pellicola
di supporto (4) per circa 2 cm dalla pellicola
protettiva (3).

3. Applicare la pellicola protettiva (3) sul display (2) in
modo che aderisca perfettamente, quindi premere.

4. Tirare la linguetta ,Step-(D)“ e rimuovere
lentamente la pellicola di supporto (4) dalla
pellicola protettiva (3). Contemporaneamente, a
partire dal primo punto di applicazione, premere
con cautela la pellicola protettiva (3) servendosi
del raschietto e fare in modo che aderisca
perfettamente.

5. Tirare la linguetta ,,Step-(2*“ e rimuovere la
pellicola di supporto superiore (5) dalla pellicola
protettiva (3).

6. Lucidare la pellicola protettiva (3) con il panno in

dotazione'.

1. Compreso nel kit di fornitura della pellicola protettiva.

Avvertenza

Rimuovere eventuali piccole bolle d'aria esercitando
una leggera pressione con il raschietto in direzione del
bordo. Nel caso in cui si siano formate grandi bolle
d'aria o si sia inserito dello sporco, rimuovere con
cautela la pellicola dal display. Pulire la pellicola
protettiva con una spazzola adesiva pulita, quindi
applicarla nuovamente.

Applicazione della custodia protettiva

A AVVERTENZA

Il tablet PC senza custodia protettiva potrebbe
scivolare dal supporto in caso di incidente ed
essere proiettato all'interno dell'abitacolo
causando lesioni alle persone. Prima
dell'inserimento del tablet PC nel supporto
assicurarsi pertanto che il tablet PC sia rivestito da
un'idonea custodia protettiva.

M+P-03F-9271

1. Posizionare il tablet PC sulla custodia protettiva (6).

2. Tirare la custodia protettiva (6) oltre i bordi del
tablet PC in modo che aderisca perfettamente,
quindi allinearla.

Montaggio/smontaggio del supporto

A AVVERTENZA

Dopo ogni utilizzo smontare il supporto dal veicolo.

In caso contrario un supporto montato nel veicolo
potrebbe causare lesioni agli occupanti del vano
posteriore in caso di brusca frenata, improvviso
cambio di direzione o incidente!

Importante!

Veicoli con predisposizione per Rear Seat
Entertainment System: Prima del montaggio del
supporto rimuovere tutti i prodotti fissati nella
predisposizione, adesempio la gruccia appendiabiti.
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M+P-03F-9272

Montaggio: Inserire il supporto (1) nell'elemento
base (7) fino allo scatto in sede.

Smontaggio: Comprimere i dispositivi di
sbloccaggio (8) e rimuovere il supporto (1)
dall'elemento base (7).

Inserimento/estrazione del tablet PC

M+P-03F-9273

1. Premere il tasto (8) e tirare verso l'alto il
dispositivo di serraggio (9).

Importante!

Assicurarsi che gli incavi della custodia protettiva

si trovino in corrispondenza del dispositivo di

serraggio (9) e del supporto inferiore (10).

2. Collocare il tablet PC sul supporto inferiore (10)
come illustrato nella figura, allinearlo in direzione
del supporto (1) e fissarlo per impedirne il
ribaltamento.

3. Premere il tasto (8) e spingere il dispositivo di
serraggio (9) verso il basso finché questo si trova
sul tablet PC.

4. Controllare il fissaggio corretto del tablet PC.

Avvertenza

Dopo aver regolato il dispositivo di serraggio (9) per la
prima volta su un tablet PC, tale tablet PC puo essere
successivamente inserito ed estratto. A tal fine tirare

leggermente verso I'alto il dispositivo di serraggio (9)

senza azionare il tasto (8).

Posizionamento del supporto

M+P-03F-9274

Il supporto (1) puo essere ruotato di 360°. In tal modo
il tablet PC pud essere utilizzato sia in verticale che in
orizzontale.

La posizione dell'elemento di supporto puo essere
regolata a seconda delle proprie esigenze, ribaltandolo.
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Geldigheid

Om te houder te gebruiken is een basiselement nodig.
Bovendien is voor iedere tablet-PC die in de houder moet
worden meegenomen, een passende beschermhoes en
een passende beschermfolie nodig. Deze afzonderlijke
onderdelen zijn bij uw Mercedes-Benz-servicewerkplaats
verkrijgbaar.Mercedes-Benz adviseert u om
veiligheidsredenen, alleen voor Mercedes-Benz
goedgekeurde accessoires te gebruiken.

Leveringsomvang
* (1) Houder

Wijzigingen van technische gegevens t.o.v. de
afbeeldingen van de montagehandleiding zijn
voorbehouden.

Belangrijke veiligheidsaanwijzingen

A WAARSCHUWING

Een tablet-PC leidt uw aandacht van de
verkeerssituatie af.U kunt de controle over de auto
verliezen en een ongeval veroorzaken. De tablet-PC
daarom altijd uit het zicht van de bestuurder houden.

Belangrijk!
Bij het omklappen van de achterbank erop letten
dat de achterbank geen contact maakt met de

houder. Anders kunnen de houder en de
achterbank worden beschadigd.

Als de stoelen worden ingesteld of omgeklapt met
gemonteerde houder, kan er contact met omliggende
onderdelen voorkomen. De stoelen voorzichtig
instellen, om materi€le schade te vermijden.

Aanwijzingen

Als bij de montage problemen optreden of als u vragen
heeft, neemt u dan contact op met een gekwalificeerde
werkplaats. Mercedes-Benz adviseert hiervoor een
Mercedes-Benz-servicewerkplaats.

Tablet-PC's zijn niet geschikt voor extreme temperaturen,
die in de auto kunnen heersen en kunnen hierdoor worden
beschadigd. Daarom wordt geadviseerd om tablet-PC's
niet in de geparkeerde auto te laten.

Aanbrengen van de beschermfolie

& WAARSCHUWING

Het display van de tablet-PC kan bij een ongeval
breken. Indien de beschermfolie niet op het display
is aangebracht, bestaat het gevaar dat u of anderen
zich aan de deeltjes van het display kunnen
verwonden. Controleer daarom v6ér het
aanbrengen van de tablet-PC in de houder dat de
beschermfolie op het display is aangebracht.

Belangrijk!

De beschermfolie niet knikken. Het plakoppervlak

van de beschermfolie niet aanraken. Op deze

manier worden luchtbellen en vuilinsluitingen
voorkomen.

M+P-03F-9270

1. Het display (2) met de meegeleverde doek’ reinigen.
2. Aan het lipje "Step-(1)" trekken en de draagfolie (4)
circa 2 cm van de beschermfolie (3) losmaken.

3. De beschermfolie (3) passend op het display (2)
aanbrengen en aandrukken.

4. Aan het lipje "Step-()" trekken en de
draagfolie (4) langzaam van de beschermfolie (3)
verwijderen. Tegelijkertijd de beschermfolie (3)
met de meegeleverde rakel! vanaf het eerste
bevestigingspunt voorzichtig aandrukken en
gladstrijken.

5. Aan het lipje "Step-(2)" trekken en de bovenste
draagfolie (5) van de beschermfolie (3) verwijderen.

6. De beschermfolie (3) met de meegeleverde doek’
schoonwrijven.

Aanwijzing

Kleine luchtblaasjes, onder lichte druk, met de rakel naar

de rand wrijven en verwijderen. Bij grote luchtbellen of

vuilinsluitingen de beschermfolie voorzichtig van het

display losmaken. De beschermfolie met een schone

kledingroller reinigen en opnieuw aanbrengen.

1. Bij de beschermfolie geleverd.
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Beschermhoes aanbrengen

A WAARSCHUWING

Een tablet-PC zonder beschermhoes kan bij een
ongeval uit de houder glijden en u of andere
inzittenden letsel toebrengen als deze rondslingert.
Zorg er daarom véor het aanbrengen van de
tablet-PC in de houder voor, dat de tablet-PC van
een passende beschermhoes voorzien is.

M+P-03F-9271

1. De tablet-PC op de beschermhoes (6) leggen.
2. De beschermhoes (6) strak om de randen van de
tablet-PC trekken en uitrichten.

Houder monteren/demonteren

A WAARSCHUWING

De houder na elk gebruik uit de auto verwijderen.

Een in de auto gemonteerde houder zou anders de
inzittenden achterin bij sterk afremmen, plotselinge
richtingswijziging of een ongeval kunnen verwonden!

Belangrijk!

Auto's met voorbereiding entertainmentsysteem
achterin: Verwijder voor de montage van de
houder alle in de voorbereiding bevestigde
producten, bijv. kledinghangers.

M+P-03F-9272

Montage: De houder (1) in het basiselement (7)
aanbrengen en hoorbaar laten vergrendelen.

DemontageDe ontgrendelingen (8) samendrukken en
de houder (1) van het basiselement (7) verwijderen.

Tablet-PC aanbrengen/verwijderen

N
1 0 M+P-03F-9273

1. De knop (8) indrukken en de spanner (9)
omhoogtrekken.

Belangrijk!

Erop letten dat de uitsparingen van de

beschermhoes in de buurt van de spanner (9) en de

onderste houder (10) zitten.

2. De tablet-PC zoals afgebeeld op de onderste
houder (10) aanbrengen, in de richting van de
houder (1) zwenken en tegen kantelen beveiligen.

3. De toets (8) indrukken en de spanner (9)
omlaagschuiven, tot deze tegen de tablet-PC aan ligt.

4. Controleren of de tablet-PC goed vast zit.

Aanwijzing

Na eenmalig instellen van de spanner (9) op een

tablet-PC kan deze tablet-PC worden aangebracht en

verwijderd. Hiertoe de spanner (9) iets omhoogtrekken
zonder de knop (8) te bedienen.
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Houder uitlijnen

M+P-03F-9274

De houder (1) is 360° draaibaar. Hierdoor kan de
tablet-PC verticaal of horizontaal worden gebruikt.

De houder kan door kantelen individueel worden ingesteld.

loxtg

Mo T xprion TnG Baong xpelaleoTe €va oTolxeio BAaong.
EmmA&ov, yia KABe utToAoyIOTH TOUTTAETA, O OTT0IOG TOTTODETEITA
oTn Baon, xpeldleoTe Eva KATAAANAO TPOCTATEUTIKO TAGiGIO,
Kabwg Kal pia KATaANAN TpooTaTEUTIKN PepBpavn. Mmopeite
VO BPeiTe AUTA TO HEPOVWHEVD EEQPTHAHOTA OTOV
etouaiodotnpévo emokeuooTr Mercedes-Benz Tng mepioxng
oag.la Adyoug aopaleiag, n Mercedes-Benz cag ouvioTd va
XPNOIHOTIOIEITE HOVO BEECOUAP, TO OTTOIN EIVA EYKEKPINEVD OTTO
Tn Mercedes-Benz.

Juokeuaoia mapadoong

e (1)Bdon

Me Tnv em@UAAEN TPOTIOTOINCEWY TWV TEXVIKWY
XOPOKTNPIOTIKWY GUYKPITIKA HE TIG EIKOVEG TwV 0dNYIQV
ToTmoBETNONG.

InpavTIKEG 0dnyieg aodaAeiag

A MPOEIAOMNOTHZH

O umoAoyIOTAG TAUTAETO OTTOOTIG TNV TIPOCOXT| GO OO TV
KukAodopia. Mmopei va XAoeTe TOV EAEyX0 TOU OXNHOTOG
00G KOl £T0I Vo TTPOKOAEETE aTUXNHA. [0 To Adyo auTo,
PNV TOTIOOETEITE TOV UTTOAOYIOTH TAUTTAETO HECO OTO OTITIKO
medio Tou 0dnyou.

ZNUAVTIKO!

Kora Tnv avadimAwon Tou miow eviaiou ka@ioparog,
TPOCEETE WOTE TO MOW EVIAIO KABIOHX VA PNV TPOOKPOUOE!
otn Baon. AlapopeTika propei va TpokAnBouv InpiEg otn
Baon, aAA& Kail OTO MOW EVIXiO KGBIOHA.

Koré T pUBHIoN Kol TRV avadimAwon Twv KAOIOHATWY Tou
OXNHOATOG pE TOTOOETNUEVN TN BAON, PTTOPEi VX TPOKUYEI
oUYKPOUGHN HE MAPAKEIHEVD QVTIKEIpEVA. PuBpileTe TO
KAOIOHA OXNHATOG HE TTPOTOXT), WOTE VX AIMOPEUYOVTAI
UAIKEG {npicg.

Odnyieg

2 TEPITTWON ToU TTPOKUWOUV SUGKOAIEG KATA TNV TOTTOOETNON,
omeubuvbeite oe éva egeidikeupévo ouvepyeio. H
Mercedes-Benz cag ouvioTd, yio TO OKOTIO QUTO, Evav
efouaiodotnpévo emokeuooTr Mercedes-Benz.

O umo)oyIoTnG TOPTTAETO dev €ival OXeDINOUEVOG VIO TUXOV
aKpaieg OEPUOKPATIES TTOU PTTOPET VO TTPOKUWOUV péda OTO
Oxnuo Kai evdéxeTal va urooTei {npigg. MNa 1o Adyo auTod
OUVIOTOUHE VO PNV adriVETE TOV UTTOAOYIOTH TAUTAETO €O OE
oTadpeupévo Oxnua.

TomoO£TnoN TNG MPOOTATEUTIKAG HEUPPAVNG

A MPOEIAOMOTHEH

H 086vn Tou UTOAOYIOTY) TOPTTAETOl UTTOPEI VOl OTIA0E! OF
TEPITTWON aTUXNHOTOC. Av Oev Exel TomoBeTnBei oTnv
000vn N MPOCTOTEUTIKI HEUBPAVN, UTTAPXE! O KivOUVOG Val
TPOUHATIOTEITE €0EIG ) GMo dTopa omd Ta BpalouoTa TNG
0006vngG. Mpiv TNV TOTTOOETNON TOU UTTOAOYIOTH TOHTTAETAl OTO
TIPOOTOTEUTIKO TTAGiG10, BEBAIWOEITE OTI N TTPOOTOTEUTIKI
pepBpavn gival TomoBeTNEVN TAVW OTNV 0806V
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ZNHavTIKO!

Mnv Toaki{eTe TNV mMpooTaTeuTIKA pepBpavn. Mnv
OKOUHTIATE TNV eMPAvEIX KOAANONG TNG TPOCTATEUTIKNG
Hepppavng. ETol amodelyeTal 0 OXNHATIONOG GucaAidwv
Kol 01 EYKAEIOHOI aKaBaPOIWV.

%/

4 2 3

\/‘

M+P-03F-9270

6.

KaBapiote Tnv 006vn (2) pe To mavi mou mepIAapBaveTal
om1 OUOKEUOOIa.
TpaBngre Tnv mpoegoxn ,,Step-(D“ kar adaipeaTe T

BonénTikn pepBpavn (4) ep. 2 cm QMO TNV TTPOCTATEUTIKT

pepBpavn (3).

TomoBeTAOTE TNV TTPOCTATEUTIKN pePBpavn (3) £To1 woTe
va epappodoel TEAEIR TTAvVw 0TV 006vN (2) Kal TMEDTE TNV.
TpaBngre Tnv mpoegoxn ,Step-(D* kai adaipgoTe apyd ™
BonénTikn pepBpavn (4) amod TNV TPOOTATEUTIKN
pepppavn (3). Tautodxpova, MESTE TIPOOEKTIKA TNV
TIPOOTOTEUTIKN pEPBPAvN (3) pe T ondrouAa’, ou
TIEPIEXETOI OTN CUOKEUAOIA, EEKIVAVTAC OO TO TIPWTO
onpeio TomoBETNONG KOl 1010WOTE TNV.

TpaBngre Tnv mpoegoxn ,,Step-()* kai adaipgoTe TV
eMavw BondnTikn pepBpavn (5) amod TNV TPOCTOTEUTIKN
Hepppavn (3).

TuahioTe TNV MpoaTaTeuTIKn PePPPavn (3) Pe To TTavi TTou
TIEPIEXETOI 0TI} OUOKEUATIa .

0dnyia

AdaipeoTe pe TN omATOUA TUXOV HIKPEG HUTANIDES agpa,
mélovrag eAadpd kal pe kaTeuBuvon Tpog To TepIBwpio. Edv
£XOUV oxnuoTIoTEl PeYAAEG dUOaNIdES agpa 1) eyKAEIoUOI
aKaBapoIwy, adpaIpEOTE TPOOEKTIKA TNV TTPOCTATEUTIKN
pepppavn amo Tnv 006vn. KabapioTe TNV mpooTaTeuTIKN

HePBPAVN pe Eva KaBapo POAO yIa Xvoudia Kal TOTTOBETHOTE TV

Eava.

Tomo6¢Tnon mpooTareuTikoU mMAGigiou

1.

A MPOEIAOMOTHEH

‘Evag umoAoyIoTrG TAUTAETA XwPiG TTPOOTATEUTIKO TTAQiCI0
UTopEi, € TTEPITTWON ATUXHATOG, VO YNIOTPROEI oo TN
Baon kai va avarmodoyupioel, TPAUHATI{OVTOG E0AC Kl
AMa aTopa. Mpiv TV TOTOBETNON TOU UTTOAOYIOTT TOUTIAETO
otn Bdon, BeBaiwbeite OTI 0 UTTOAOYIOTAG TAUTAETO DI0BETEI
£va KOTAMNAO TIPOOTATEUTIKO TAQITIO.

MepihapBaveTal 0Tn oUOKEUAGIO TAPAdOONG TNG TPOCTATEUTIKAG
Heupavng.

M+P-03F-9271

1. TomoBeTnaTe TOV UTIOAOYIOTH TOUTAETA TTAVW OTO
TIPOOTATEUTIKO TAQCIO (6).

2. TomoBeTNOTE TO MPOOTOTEUTIKO TIAGICIO (6) £TOI WOTE Vvt
epappdoel OTO TIEPIYPOUHUA TOU UTTOAOYIOT) TOUTAETA KOl
eubuypappioTe.

Tomo6éTnon/adaipeon paong

& MPOEIAOMOTHEH

Adaipeite Tn Baon amd To OXNHA, PETG omd KAOE Xprion.
Edv n Bdion mopapeivel TOmMoBeTNPEVN OTO OXNKC, O THOW
€MPBATEC YMTOPEI VO TPAUHATIOTOUV O€ TTEPITITWON AMOTOHOU
dpevapiopoTog, aipvidiag aAaync kaTeubuvong 1
aTuxnuaTog!
ZnHavTIKO!
OXNHOTO HE TTPOEYKATAOTAON YIX CUCTNHA WPUXAYWYioG
Xwpou miow empBarwv: Mpiv Tnv Tomo®£Tnon TnG Bdong,
adaipeite OAa TX EEAPTAUATA TTIOU EiVAI OTEPEWHEVA OTNV
TIPOEYKATAOTAON, OTIWG T.X. KPEHAOTPEG POUXWV.

M+P-03F-9272

TomoB&Tnon: TomobeTroTe TN Baon (1) oTo oToixeio Baong (7)
Kal aopoAioTE TNV PEXPI VO OKOUOTET 0 XOPOKTNPIOTIKOG NXOG.
Adaipean: MigoTe padi Toug unxaviopoug amaoddaiiong (8) kai
adaipéate T Bdaon (1) omd To oToIxeio Bdong (7).
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Tomo6£Tnon/adaipeon umoAoyIoTH TAUTAETAG

1 0 M+P-03F-9273

1. TMoatnote To MARKTPO (8) Kai TpaRAETE TO OhIYKTHPO
oTePEWONG (9) TPOG Ta EMAVW.

ZNHavTIKO!

MpooETe, WOTE TA AVOIYHATA GTO TIPOOTATEUTIKO MAQiOI0 VOt

BpiokovTal 0TV MEPIOXN TOU OPIYKTAPX OTEPEWONG (9) Kal

NG K&Tw Béong oTApIgng (10).

2. TomoBeTOTE TOV UTTOAOYIOT TOMTAETA, OTIWG daiveTal
oTNV EIKOVO, TAVW OTNV KATWw Baon otipigng (10), oTpéyTe
TOV TIpOG TNV KaTeuBuvon Tng Baong (1) kar aopadioTe Tov
£VOVTI QVOTPOTTAG.

3. TMatote To MARKTPO (8) Kol wBroTE TO ODIYKTHPO
oTepewong (9) mpog Ta KATwW, PEXPI VO EPAPHOCE! OTOV
UTTOAOYIOTH TOUTTAETAL.

4. ENéyEre Tn 0TOBEPN £DpaON TOU UTTOAOYIOTH TAUTTAETA.

0dnyia

MeTd TV TpWTN PUBICN Tou adIyKTAPA aTEPEWONG (9) oTov

UTTOAOYIOTH TAUTTAETO, AUTOG O UTTOAOYIOTNG TAUTAETO PTTOpPE] VOl

TomoBeTeiTal Kal va adaipeital. TpaBngre To odIykTrpa

oTePEWONG (9) XwPIg va MaTHOETE TO MARKTPO (8) eAadpwg TPog

TO EMAVW.

EuBuypdappion Baong

M+P-03F-9274

H Baon (1) umopei va mepiotpadei katd 360°. ETol, o
UTTOAOYIOTNG TAUTAETO PTTopEi var Xpnoipomoindei oe 6pBia n
opIZovTia Bgon.

H Baon otpigng propei va pubioTei eEaTopikeupgva
yépvovTag ehadpa.

Cdepa peiictBus

[ns ncnons3oBaHus aepxarens Heo6xoanM 6a3oBbIii
anemeHT. NMomnmo 3TOro, ANng Kaxkaoro ninaHwWeTHoro
KOMMblOTEPA, YCTaHaBIMBAEMOrO B iIepxaTerne,
Heo6X0AMMbI NOAXOASLLME MO Pa3Mepy 3aLLUMTHbIN 4eXoN 1
3aLmTHas nneHka. Mix Moxdo nprobpectu B nyHkTe TO
"Mepcepec-beHL,". I3 coobpaxeHunin 6e30nacHOCTM
"Mepcepec-beHL" pekomeHayeT UCNOoNb30BaTb TOLKO
[onyLEeHHbIE CO CTOPOHbI "Mepcenec-beHL," akceccyapbl.

OGbeM NocTaBku
¢ (1) depxartenb

M3pnenve MOXeT OTMYATLCS B TEXHUYECKMX JeTansx oT
WNNOCTPALMA B PYKOBOACTBE MO MOHTaXxYy.

BaxHble yka3aHus no 6e3onacHocTu

A NPEAYNPEXAEHUE

Mcnonb3oBaHne NAaHWeTHOro KOMMboTepa
oTBnekaeT Bale BHYMaHWe 0T NpOMCXOAsLLEero Ha
aopore. Bbl MOXeTE noTepsTb KOHTPOJIb Ha4,
aBTOMOOWIEM 1 COBEPLLUTL aBapuio. Becerpa
yoansiTe nNiaHWeTHbIA KOMMNbIOTEP 13 NoNS 3peHnst
BOAUTENA.

BaxHo!

I1pv| OTKUAbIBAHUUN MHOIFrOMECTHOro 3agHero
cuaeHbs cneguTe 3a TeMm, 4YTOGblI MHOFOMECTHOE
3aAHee cupgeHbe He yaapwuJioCb O AepXxaTtelb. B
NPOTUBHOM ciny4yae Bbl MOXeTe noepeauTb
AepXxaTeJsib U MHOroMmecTHoe 3agHee cuaeHbe.

CVIAEHbSl aBTOMOOMNS C MOHTUPOBAHHbIM
Aepxarenem MoryT npuv peryJiupoBaHnum n
OTKUAbIBAHUN CTOJIKHYTbCSl C HAXOASALLUMMUCS
psiaom anemeHTamu. Bo naéexaHuve noBpexaeHuii
perynupyiTe nosoXxeHue CupeHbs C He06XoaAuMon
OCTOPOXHOCTbIO.

YkasaHus

Mpu BOZHMKHOBEHWM 3aTPYAHEHWN C MOHTaXOM
obpallaTeck B CNeLnanM3MpoBaHHyi0 MacTePCKYIo C
KBaNMGULMPOBaAHHBLIM NEPCOHANOM.
"Mepcegnec-beHu," pekoMmeHayeT ans aToro
obpatuTtbes B NyHKT TO "Mepcenec-beHu”.
MnaHLWeTHbIN KOMMbIOTEP He NpeaHa3HaYeH ans
aKcnyaTaumm B yC/IOBUSX 3KCTPEMaSIbHbIX
Temneparyp, KOTOpble MOTyT BO3HUKATb aBTOMOOUIIE,
MOXET B pe3yfibTaTe 3TOro noBpeanThes. B ceasn ¢
3TUM COBETYEM HE OCTaBNATb NIAHLLETHbI KOMMNbIOTEP
BHYTPU aBTOMOOWS, CTOSILLLErO HAa CTOSIHKE.

HaHeceHue 3aluTHON NAEHKN

A NPEAYNPEXAEHUE

Jvcnne NnaHWeTHOro KOMMNbIOTEPA MOXET
pa3butbcs Npy aBapuun. Ecnv Ha aucnnein He
HaHeceHa 3alMTHas MeHKa, To 06710MKu gucnnes
MOryT TpaBMMpoBaTb Bac nnu opyrmux naccaxmpos.
MoaTomy nepen HafeBaHNEM 3aLLUTHOrO Yexna Ha
NNaHLWIETHbIA KOMMNbIOTEP YOeaAUTECH B TOM, 4TO HA
OVcnnel HaHeceHa 3alUnTHas NeHka.
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BaxHo!

He crubaiite 3awmTHylo nneHky. He npukacaiitecb
K NOBEPXHOCTU CKJIEMBaHUS 3aLLIUTHO NNIEHKU.
Takum oGpa3om npeaoTepawiaeTcs oo6pasoBaHue
BO3AYLLUHbIX NY3biPbKOB U NONaAaHue rpsau.

4 2 3

M+P-03F-9270

1. OuucTtute gucnne (2) BXOAsLLEN B KOMMIEKT
nocTaBku TKaHb}O1.

2. NotaHuTe 3a Apnbik ons ,Step-(D“ v otaenute
TPaHCNOPTMPOBOUHYIO MJIEHKY (4) NPUMEPHO Ha
2 CM OT 3aLNTHON NneHkn (3).

3. HanecwuTe 3awmTtHyo nnexHky (3) Ha gucnneii (3),
COBMeLLast KOHTYpPHble GOPMbI, U NpUaaBuUTe.

4. ToTsaHnTe 3a apnbIk ans ,Step-(D“ n meaneHHo
CHUMUTE TPAHCMOPTUPOBOYHYIO MAEHKY (4) C
3awWmnTHOW NneHku (3). OCTOPOXHO NpUxXMmas
3aLLMTHYIO MAEHKY (3), pa3rnagbTe ee ¢ NOMOLLbIO
npunaraeMoro pakens' no Bcew naoLann
npuneraHns.

5. TMotaHuTte 3a Apnbik ansa ,Step-@“ n MmeaneHHo
CHMMUTE BEPXHIOKD 4aCTb TPAHCMOPTUPOBOYHOM
nneHkn (5) ¢ 3aLmMTHOM NneHku (3).

6. OTnonupyiTe 3aWwmMTHYIO NNeHKy (3) BxoasLuen B
KOMM/IEKT MOCTaBKM TKaHBIO '

YkasaHue

O6pa3zoBaBLuvecs HebonbluMe BO3AYLLUHbIE NMY3blPbKN
yaanuTe, cierka Haxumas Ha HUX pakenem v casuras
nx K kpato. Mpu 06pasoBaHNM 6ONbLUNX BO3OYLLIHbIX
Ny3bIPbKOB UM NONaAaHUN FPSI3V OCTOPOXHO OTKIENTe
3aWMTHYIO NIEHKY OT Ancnnest. O4nMcTUTE 3aLUNTHYIO
NNEeHKY YACTbIM BaJIMKOM AJ151 O4NCTKKM o4eXabl  CHOBa
HaHecuTe Ha aucnnen.

HapeBaHue 3alimMTHOro Yexna

A NPEAYNPEXAEHUE

MnaHLWeTHbIN KOMNbloTep 6€3 3aLUUTHOrOo Yexa B
CJly4yae aBapun MOXET BblJIETETb U3 AepXaTtena n
TpaBMunpoBaTb Bac n okpyxarowmx. Nostomy
nepes yCTaHOBKOW MaHLLETHOro KOMMbloTepa B
nepxartenb y6eamTech B TOM, YTO Ha NIAHLWETHbIN
KOMMbIOTEP HAAET 3aLUMTHBIV YEXOT.

1. BxoauT B 06beM MNOCTaBKWN 3aLLUTHOW NAEHKN.

M+P-03F-9271

1. TonoXuTe NNaHLWETHbLIA KOMMNbIOTEP HA 3ALUUTHbIN
yexon (6).

2. HatsHuTe 3alWmMTHbIN Yexon (6) Ha Kaxabli kpal
NAaHLWeTHOro KoMMbloTepa 1 pacnpasbTe.

MoHTax/AeMoHTax aepxarens

A NPEAYNPEXAEHUE

Mocne ncnonb3oBaHWa CHUMaMTe 1 yoansaiite
nepxatenb U3 asToMobuns.

Mpu CUNBLHOM TOPMOXEHUW, PE3KOM U3MEHEHUM
HanpageeHns OBUXEHUS UIn aBapum
YCTaHOBJ/IEHHbIV B aBTOMOGUIE AepXaTesib MOXET
TPaBMMPOBATb 3a4HMX NaCCaXNPOoB!

BaxHo!

ABTOMOGUAN C NOArOTOBKOW AJISt MOHTaXa
cCUCTeMbl pa3Bfie4yeHns NacCaXupoe B 3aaHe
yacTu canoHa: MNepep MoOHTaXoM aepxatens
CHUMMUTE C NOAroTOBKM AJISi MOHTaXa BCe BUCSiLume
Ha Heil NnpeaMeTbl, HaNpPUMep BeLUanKy-njae4umnku.

M+P-03F-9272

MoHTax BctasbTe aepxxatens (1) B 6a30Bbliii

anemeHT (7) n 3apuKCMpyinTe A0 XapaKTEPHOro LWenyKka.
AemoHTtax CoxmuTe aneMeHTbl pa3610knupoBku (8) n
cHUMUTE pepxaTenb (1) c 6a3zoBoro anemeHTa (7).
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BcTaBka / BblHUMaHue N1aHLWWEeTHOro
KoMMnbloTepa

N
1 0 M+P-03F-9273

1. HaxmuTe Ha KHOrKy (8) 1 pa3oxXmuTe 3aXumMHoe
ycTponcTBo (9).

BaxHo!

Y6epuTech B TOM, 4TO Na3bl 3aLLUTHOrO Yexna

pacnosioxeHbl B 30HE 3aXXKMMHOr0 ycTpoiicTea (9) n

HUXHero kpenneHus (10).

2. YcTaHOBWTE NNAHLLETHbIN KOMMbIOTEP, Kak
M306paxXeHo Ha UNNIIOCTPALIMN, HA HUXHee
kpenneHue (10), HaKNOHNTE B CTOPOHY

nepxatens (1) n 3apukcupyinTe oT ONPOKUALIBAHUS.

3. HaxmuTe Ha KHOrKy (8) 1 CABUHbTE 3aXMMHOe
YCTPOMCTBO (9) BHM3 A0 NpusieraHns K
NAaHLWETHOMY KOMMbIOTEPY.

4. [posepbTe NNAHLLETHBIV KOMMbIOTEP Ha TYrylo
nocagpky.

YkasaHue

Mocne nepBoii HACTPOKKK 3aXMMHOI0 ycTpoicTea (9)

NAAHLLIETHBIN KOMMbIOTEP MOXHO MHOIOKPaTHO

BCTaB/IsATb M BbIHAMATb U3 AepXaTtensd. ,D,J'Iﬂ aToro

pasxunmanTe 3aXXMMHOe YCTPONCTBO (9), HE HaXMMas

KHOMKY (8).

BbipaBHMBaHue pepxarens

M+P-03F-9274

Jepxatenb (1) noBopaymBaeTcs Ha 360. 3a cyeT aToro
MAaHLWETHbI KOMMbIOTEP MOXHO UCMO/b30BaTh B
npoaosIbLHOM M nonepeyYHoM dpopmarte.

Hacapka HaknoHAEeTCs MPY NErkoM HaXxaTun U MOXeT
VHOVBUAYANbHO PErynnpoBaTbCs.

BanupHocT

3a 13non3BaHeTOo Ha Hocaya ce Hyxaaete oT 6a30B
enemeHT. 3a Ta3u Len 3a BCeku TabneT, KOMTo Tpabea
[a ce NocTaBu Ha Hocaya, € Heo6X0AMM NOAXOASLL,
Kanbd 1 NoaxoasLo 3awmnTHO Gonno. Tean pe3epsHn
4acTun MOXeTe Ja HaMepuTe BbB BawaTta cepBu3HaTa
6a3a Ha Mercedes-Benz.C ornep Ha 6e3onacHocTTa
Mercedes-Benz Bu npenopbysa Aa n3nonasare camo
NPVHaANEXHOCTUN, KOUTO ca 0f06peHn 3a 3non3saHe
¢ Mercedes-Benz.

OO6xBaT Ha gocTaBKaTa
e (1)Hocau

3anasea ce NnpaBOTO Ha MPOMEHU Ha TEXHNYECKN
[eTainn no OTHOWeHWe Ha M306pa)K€‘HVIﬂ oT
PBKOBOACTBOTO 32 MOHTaX.

BaXxHu yka3aHusa 3a 6e3onacHoCT

A NPEAYNPEXOEHVNE

TabneTbT OTBANYA BHUMAHWETO By OT cutyaumsta Ha
nbTa. MoxeTe aa 3arybuTe KOHTPOJ Hag asToMobumna
cuv 1 Taka Aa npeanserkarte npounsiiectsue. Mo 1a3u
npuyMHa BUHary oTCcTpaHsiBainTe Tabneta ot
3pPUTESHOTO NoJie Ha LWodbopa.

BaxHo!

I1pV| CrBaHe Ha MHOromecTHaTa 3agHa cepgasnka
BHUMaBaWTe Aa HaMa c6NnbChK C Hocava. B
NMPOTUBEH cly4yaii € Bb3MOXHO Aa noBpeauTe
HOCa4a u 3agHaTa cepasnka.

Mpu perynupaxe u crbBaHe Ha aBTOMOOUIHUTE
cepankv ¢ MOHTMPaH HOCay € Bb3MOXHO fa ce
nosy4mn c6NbLCHLK C APYrv 6IM3KoCTOoSALLMU
KOMMNOHeHTU. Perynupaiite BHUMaTenHo cepankara
Ha Bojaya, 3a Aa usberHete MatepuasnHu LWeTu.

Yka3aHus

AKO NPpU MOHTaxa Bb3HMKHAT 3aTPYAHEHUS, MONS,
06bpHETE Ce KbM 0TOPU3MpPaH cepsu3. 3a Ta3u Len
Mercedes-Benz Bu npenopbyBa 0TOpn3npaH cepems
Ha Mercedes-Benz.

TabneTuTe He ca KOHCTPYMpPaHU 32 Bb3HUKBALLUTE B
aBTOMOOWUIIA EKCTPEMHU TEMMNEPATYPU 1 MOraT Aa ce
nospeasT. Mo Ta3u npuynHa ce NnpenopbyBa TabneTsbT
[a He ce 0CTaBs B NapkMpaHus aBTomooun.

MocTaBsiHe Ha 3aWMUTHOTO ponmo

A NPEAYNPEXOEHVNE

Mpw 3nononyka gucnneat Ha Tabneta Moxe Aa ce
cyynun. AKo 3aLMUTHOTO HONNO HE € NOCTABEHO
BbPXY AMCIIes, CbLLECTBYBa onacHocT Bue nnn
OpYrvi nvua fia ce HapaHuTe OT CHYNEHUTE YacTULN.
Mo Ta3u npuunHa, Npeam NocTaBsHeTo Ha TabneTta B
Kanbda, ce yBepeTe, 4e 3aLUMTHOTO POoNno e
NMOCTaBEHO BbPXY AMCIIIES.
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BaxHo!

Mons He nperbBaiite 3awmTHoTo ponmo. He
AOKOCBaWTe NensiiaTta NoBbPXHOCT Ha 3aLlLUTHOTO
¢donuno. Taka e nséerHete BL3AYLWHN MexypyeTa
N HEYNCTOTUMN.

4 2 3

M+P-03F-9270

1. NouncTteTte aucnnes (2) c BkloYeHaTa B
nocraskara kbpna'.

2. ,Step-(D“— ApbnHeTe Kyknykarta u otaenete
HoCeLLoTo $0omo (4) ok. 2 cm OT 3aWMUTHOTO
donvo (3).

3. MMoctaeeTe 1 NpUTUCHETE 3aLMTHOTO Honmo (3)
BbPXy Aucrnes (2) Taka, 4e Ja CbBnagHe ¢
HerosaTta dopma.

4. ,Step-(D“ — ppbnHeTe kyknykaTa n 6aBHO
narersneTe HoceLwoTo Gono (4) OT 3aLLUUTHOTO
donuo (3). EBHOBpPEMEHHO C TOBa, OT CaMOTO
Havyano BHUMATESIHO HAaTUCHETE 3aWmnTHOTO
donmo (3) c nomoLLTa Ha BKIOYEHWS B JOCTaBKaTa
paken’ nro wunirnagete.

5. ,Step-@“ — opbnHeTe Kyknukarta v oTCTpaHeTe
rOPHOTO HOCEeLWOoTO Gonuno (5) OT 3aWMUTHOTO
donvo (3).

6. Monupaiite 3awmTHOTO Ponno (3) C BKIoYeHaTa B
Jocraskara kbpna'.

YkasaHue

Mankute Bb3ayLLHN MEXypYeTa MoraT fia ce OTCTPaHAT
KaTo HaTUCHETE NeKko C pakena u nsbyrate KbM pbba.
Mpwv ronemu Bb3AYyLLHN MEXYPU USIN 3aMbPCABAHNUS
BHMMAaTENHO U3abpnaniTe 3aWmnTHOTO GOoNno oT
aucnnes. MouncteTe 3aWMTHOTO HOJSIMO CbC
crneumasnHa posika 3a BllaCuHKN 1 3aneneTe OTHOBO.

MocTaBsiHe Ha kanbda

A NPEAYNPEXAEHUE

B cnyyait Ha npousLuecTsre TabneTsT 6e3 kambd
MOXe fa Ce MNb3He U Aa N3XBbP4M OT HOCaya 1 Taka
[a HapaHu Bac v apyru xopa. o Ta3u npuyvHa,
npeay NocTaBsHETO Ha TabnieTa Ha Hocava, ce
yBepeTe, Ye TabneTbT e NOCTaBeH B MOAXOASALL, Kabd.

1. Bnu3a B 06xBaTa Ha fOCTaBKaTa Ha 3aLMTHOTO GONMo.

M+P-03F-9271

1. NMoctaBeTe TabneTta BbpXy kKanbda (6).
2. Wapbpnaiite kanbda (6) 3a ppboBETE BHPXY
Tabnerta v ro Harnacerte.

MOHTI/IpaHe n AeMOoHTUpaHe Ha Hoca4da

A NPEAYNPEXAEHUE

Cnep, BCSIKO M3Mnon3BaHe OTCTPaHsABanTe Hocava oT
aBTOMOGUNA.

B npoTmBEH cnyyan npu ps3ko cnupaHe, BHe3anHa
CMsIHa Ha NnocokaTa 1av nNpy Npon3LIecTsne
HOCa4YbT MOXe Aa HapaH NbTHUUUTE B 3agHaTa
yacT Ha kyneTo!

BaxHo!

ABTOMOGUAYK C 0GOpyABaHe 3a pa3BfieYeHne Ha
NMbTHULMUTE B 3aAHaTa YyacT Ha kyneTo: Mpean
MOHTaXa Ha Hocaya OTCTPaHeTe BCUUYKN NPOAYKTH,
3akpeneHu 3a 060pyaBaHeTo, KaTo Hanp.
3aKavankv 3a ppexu.

M+P-03F-9272

MoHTax: [MocTaBeTe Hocaya (1) B 6a30Bus
enemMeHT (7) n ro dukcmnpamnTe C WwpakBaHe.
AemoHTupaHe: CtucHeTte febnokmpaiumre
wmoToBse (8) n otaenete Hocava (1) ot 6a3oBus
enemMeHT (7).
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MocTaBsiHe U cBansHe Ha TabGneTta

M+P-03F-9273

1. HartucHete 6yToHa (8) n ApbNHETE Harope
npucnoco6neHneTo 3a 3aTaraqe (9).
BaxHo!

YBeperte ce, 4e OTBOpUTE Ha Kanbda ce Hamupar B
o6GnacTtTa Ha npucnoco6neHneTo 3a 3aTaraHe (9) n
AonHusa abpxady (10).

2. MoctaBeTe Tabneta BbPXY AONHUSA Abpxay (10)
KakTo e M306pa3eHo, HakIoHeTe Mo Nocoka Ha
Hacoua (1) n o6e3onaceTe cpeLLy HaklaHsHe.

3. HartucHete 6yToHa (8) 1 n3byTaite
npucnoco6neHneTo 3a 3ataraHe (9) Harope,
[0KaTo NnerHe Bbpxy Tabneta.

4. TposepeTe Aanv TabneTsbT e fo6pe 3aKkpeneH.

YkasaHue

Cnepn epHOKPaTHO perynnpaHe Ha nprcnocobieHneTo

3a 3aTaraHe (9) Bbpxy AaaeH Tabnet, To3un Tabnet

Moxe fa 6bae M3non3eaH 1 cief, ToBa ceaneH. 3a tasu

uen apbrnHeTe npucnocobneHneTo 3a 3artsraHe (9)

neko Harope 6e3 ga aktusumpare 6yToHa (8).

OpueHTUpaHe Ha Hocayda

M+P-03F-9274

HocaubT (1) Moxe fa ce BbpTy Ha 360°. Mo TO31 HaYMH
TabneTbT MOXe Aa ce NoM3Ba U3NPaBeH Un B
HanNpPeyHo NOJIoXEHME.

HocaubT MOXe aa ce perynvpa MHouBuayanHo Ypes
HaknaHsiHe.

Validité

Pour pouvoir monter le support, vous avez besoin d'un
élément de base. En outre, vous avez besoin d'une housse
de protection et d'un film de protection adaptés pour
chaque tablette devant étre fixée sur le support. Vous
pouvez vous procurer ces accessoires dans un point de
service Mercedes-Benz. Pour des raisons de sécurité,
Mercedes-Benz vous recommande de n'utiliser que des
accessoires homologués pour Mercedes-Benz.

Equipements livrés

e (1) Support

Sous réserve de modification de détails techniques par
rapport aux illustrations de ces instructions de montage.

Consignes de sécurité importantes

A ATTENTION

Une tablette détourne votre attention de la
circulation. Vous pouvez perdre le contréle du
véhicule et provoquer un accident. Par conséquent,
ne placez jamais la tablette dans le champ de vision
du conducteur.

Important!

Lorsque vous rabattez la banquette arriere, veillez
a ce qu'elle ne heurte pas le support. Sinon, vous
pourriez endommager le support et la banquette
arriere.

Si vous réglez ou basculez les siéges du véhicule
alors que le support est monté, vous risquez de
heurter les éléments avoisinants. Réglez le siége
du véhicule avec précaution afin d'éviter des
dommages matériels.

Nota

En cas de difficultés lors du montage, veuillez vous
adresser a un atelier qualifié. Mercedes-Benz vous
recommande pour cela de vous adresser a un point de
service Mercedes-Benz.

Les tablettes ne sont pas congues pour supporter les
températures extrémes qui peuvent étre atteintes dans
le véhicule. Elles peuvent par conséquent étre
endommagées. C'est pourquoi nous vous conseillons
de ne pas laisser de tablette dans le véhicule lorsque
celui-ci est stationné.
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Mise en place du film de protection

A ATTENTION

Le visuel de la tablette peut se briser en cas
d'accident. Si le film de protection n'est pas apposé
sur le visuel, vous-méme ou d'autres personnes
risquez d'étre blessés par les éclats du visuel. Par
conséquent, assurez-vous que le film de protection
est apposé sur le visuel avant d'insérer la tablette
dans la housse de protection.

Important!

Nota

Eliminez les petites bulles d'air en les poussant vers le
bord avec la raclette sans trop appuyer. En présence de
grosses bulles d'air ou de saletés, décollez
soigneusement le film de protection du visuel. Nettoyez
le film de protection avec un rouleau anti-peluches
propre et remettez-le en place.

Mise en place de la housse de protection

A ATTENTION

En cas d'accident, une tablette sans housse de

Veillez a ne pas plier le film de protection. Ne touchez protection peut se détacher du support et vous

pas la surface adhésive du film de protection. Vous

éviterez ainsi les bulles d'air et les saletés.

5

4 2 3

M+P-03F-9270

Nettoyez le visuel (2) avec le chiffon fourni.
Tirez la languette ,,Step-(1)“ et décollez la pellicule
support (4) du film de protection (3) sur environ
0.08 inch (2 cm).

Ajustez le film de protection (3) sur le visuel (2) et
appuyez dessus.

Tirez la languette ,Step-(D“ et retirez lentement la
pellicule support (4) du film de protection (3). Ce
faisant, appuyez et lissez soigneusement le film de
protection (3) avec la raclette fournie' en partant
du premier point de contact.

Tirez la languette ,,Step-(1)“ et enlevez la partie
supérieure de la pellicule support (5) du film de
protection (3).

Nettoyez le film de protection (3) avec le chiffon

fourni'.

Livré avec le film de protection.

blesser ou blesser d'autres personnes si elle est
projetée. Par conséquent, assurez-vous que la

tablette est recouverte d'une housse de protection
adaptée avant d'insérer la tablette dans le support.

M+P-03F-9271

1. Placez la tablette sur la housse de protection (6).
2. Enfilez la housse de protection (6) sur la tablette
de maniére a ce qu'elle couvre bien les bords.

Montage et démontage du support

A ATTENTION

Retirez le support du véhicule apres chaque utilisation.

Lorsque le support est monté dans le véhicule, il peut
blesser les occupants arriére en cas de freinage brutal,
de changement brusque de direction ou d'accident.

Important!
Véhicules avec prééquipement pour systéme
multimédia arriére:Avant de monter le support,

retirez tous les objets qui font partie du
prééquipement (cintre, par exemple).
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Montage: Insérez le support (1) dans I'élément de
base (7) jusqu'a ce qu'il se verrouille de maniere audible.

Démontage: Comprimez les boutons de déverrouillage (8)
et retirez le support (1) de I'élément de base (7).

Mise en place et retrait de la tablette

N
1 0 M+P-03F-9273

1. Appuyez sur la touche (8) et tirez le dispositif de
fixation (9) vers le haut.

Important!

Assurez-vous que les ouvertures de la housse de

protection au niveau du dispositif de fixation (9) et

de la fixation inférieure (10) sont correctement
positionnées.

2. Emboitez la tablette sur la fixation inférieure (10),
comme indiqué sur l'illustration, basculez-la en
direction du support (1) et fixez-la de maniére a ce
qu'elle ne puisse pas basculer.

3. Appuyez sur la touche (8) et poussez le dispositif
de fixation (9) vers le bas jusqu'a ce qu'il repose
sur la tablette.

4. Vérifiez que la tablette est fixée correctement.

Nota

Une fois que vous avez réglé le dispositif de fixation (9)
pour une tablette, celle-ci peut étre mise en place et
retirée. Tirez Iégerement le dispositif de fixation (9)
vers le haut sans actionner la touche (8).

Orientation du support

M+P-03F-9274

Vous pouvez pivoter le support (1) de 360°. Ainsi, la
tablette peut étre utilisée a la verticale ou a I'horizontale.
Le support peut étre réglé individuellement par un léger
basculement.
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Platnost

Pro poufZiti drzéku pottebujete zakladni modul. Pro kazdy
tablet, ktery ma byt upevnén v drzéku, navic potfebujete
vhodné ochranné pouzdro a vhodnou ochrannou félii. Tyto
jednotlivé dily jsou dostupné ve VaSem servisnim
stfedisku Mercedes-Benz. Spoleénost Mercedes-Benz
Vam z bezpecnostnich divodl doporuduje pouZivat pouze
pfisluSenstvi schvélené pro Mercedes-Benz.

Obsah dodavky

e (1) Drzak

Zmény technickych detailll oproti vyobrazenim v
montéZznim névodu jsou vyhrazeny.

Dulezita bezpecnostni upozornéni

A VAROVANI

Tablet Vés rozptyluje od sledovani dopravni situace.
Mohli byste ztratit kontrolu nad vozidlem a zplsobit tak
nehodu. Tablet proto vZzdy odstrarite ze zorného pole
fidice.
Dilezité!
Pfi sklapéni zadniho lavicového sedadla dbejte na
to, aby zadni lavicové sedadlo nenarazilo do
drzaku. V opa¢ném pripadé byste mohli poskodit
drzak a zadni lavicové sedadlo.
PFi nastavovani a sklapéni sedadel ve vozidle s
namontovanym drzakem muze dojit ke kolizi s
okolnimi sou¢astmi. Nastaveni sedadel ve vozidle
provadéjte s naleZitou opatrnosti, abyste zabranili
materialnim skodam.

Upozornéni
Pokud se pfi montaZi vyskytnou obtiZe, obratte se prosim na
kvalifikovany servis. Spole¢nost Mercedes-Benz Vam k

tomuto Gcelu doporucuje servisni stfedisko Mercedes-Benz.

Tablety nejsou dimenzovany na extrémni teploty
vyskytujici se ve vozidle, a proto mlZe dojit k jejich
poskozeni. Z toho divodu doporuCujeme nenechévat
tablety v zaparkovaném vozidle.

Umisténi ochranné félie

A VAROVANI

Displej tabletu maZze pfi nehodé prasknout. Pokud
neni na displeji nalepena ochranna félie, hrozi
nebezpecdi, Ze budete Vy nebo ostatni osoby
poranéni Ulomky displeje. Pfed zasunutim tabletu
do ochranného pouzdra se proto ujistéte, Ze je na
displeji umisténa ochranna félie.

Dulezité!

Ochrannou félii prosim neohybejte. Nedotykejte se
lepici plochy ochranné félie. Vyhnete se tak
vzduchovym bublindm a nedistotam.

5
—
4 2 3

1. Odistéte displej (2) dodanou’ utérkou.

2. Zatéhnéte za pasku ,Step-(D* a odlepte nosnou
félii (4) cca 2 cm od ochranné félie (3).

3. Nasadte ochrannou félii (3) tak, aby pasovala na
tvar displeje (2) a pritlacte.

4. Zatdhnéte za pasku ,Step-(1)“ a pomalu stahnéte
nosnou félii (4) z ochranné félie (3). Zaroven
opatrné pritlacte ochrannou félii (3) pomoci
dodané stérky' od mista nasazeni a vyhladte.

5. Zatéhnéte za pasku ,Step-(2)“ a odstrarite horni
nosnou félii (5) z ochranné félie (3).

6. Ochrannou fdlii (3) vylet&te dodanou ut&rkou'.

Upozornéni

Malé vzduchové bubliny odstrafite mirnym tlakem

stérky smérem k okraji. V pfipadé velkych vzduchovych

bublin nebo nedistot opatrné uvolnéte ochrannou félii z

displeje. Ocistéte ochrannou félii pomoci ¢istého

lepiciho vélecku a opét ji nalepte.

Nasazeni ochranného pouzdra

& VAROVAN{

Tablet bez ochranného pouzdra miZze pfi nehodé
vyklouznout z drzaku a po odmrsténi mliZe zranit
Vés a ostatni osoby. Pfed nasazenim tabletu do
drzaku se proto ujistéte, Ze je na tabletu nasazeno
vhodné ochranné pouzdro.

1.V obsahu dodavky s ochrannou folii.
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1. PoloZte tablet na ochranné pouzdro (6).
2. Nasadte ochranné pouzdro (6) tak, aby pasovalo
na okraje tabletu a vyrovnejte.

Montéaz/demontéaz drzaku

A VAROVAN{

Po kazdém pouZiti odeberte drzak z vozidla.
V opac¢ném piipadé mlze drzak namontovany ve
vozidle pfi prudkém brzdéni, ndhlé zméné sméru jizdy
nebo nehodé poranit cestujici v zadni ¢ésti vozidla!
Dalezité!
Vozidla s pfipravou pro multimedialni systém pro
zadni fadu sedadel: Pfed montazi drzaku odstrarite
vSechny produkty upevnéné v priprave, jako napf.
raminko na Saty.

M+P-03F-9272

Montaz: Nasadte drzék (1) do zékladniho modulu (7) a
slySitelné ho zajistéte.

Demontaz: Stisknéte odjistovaci mechanismy (8) a
sejméte drzak (1) ze zakladniho modulu (7).

Nasazeni/sejmuti tabletu

M+P-03F-9273

1. Zatlaéte na tablet (8) a nastavovaci
mechanismus (9) vytdhnéte nahoru.

Dulezité!

Dbejte na to, aby vybrani ochranného pouzdra

spravné pasovala v oblasti nastavovaciho

mechanismu (9) a ve spodni ¢asti drzaku (10).
2. Nasadte tablet podle obrézku do spodni ¢ésti
drzéku (10), zvednéte smérem k drzaku (1) a
zajistéte proti sklopeni.
3. Stisknéte tlacitko (8) a posurite nastavovaci
mechanismus (9) dol, aZ se dotyka tabletu.
4. Zkontrolujte pevné umisténi tabletu.
Upozornéni
Po jednordzovém nastaveni nastavovaciho
mechanismu (9) podle tabletu miZe byt tento tablet
nasazovan a sundavan. Za tim acelem vytahnéte
nastavovaci mechanismus (9) lehce nahoru bez
stisknuti tlacitka (8).

Vyrovnani drzaku

M+P-03F-9274

Drzak (1) Ize otécet o 360°. Diky tomu je mozZné
pouZivat tablet na vysku i na Sifku.
Nastavec mUZete individudlné nastavit sklopenim.
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Gyldighed

For at kunne benytte holderen skal du bruge et
basiselement. Desuden har du brug for et passende
beskyttelsescover og en passende beskyttelsesfolie til
hver enkelt tablet, som skal medbringes i holderen. Du
kan kegbe disse enkeltdele pa dit Mercedes-Benz
servicevaerksted. Af sikkerhedsmaessige arsager
anbefaler Mercedes-Benz, at du udelukkende bruger
tilbehgr, som er godkendt af Mercedes-Benz.

Folgende indgar
e (1) Holder

Der tages forbehold for endringer af tekniske detaljer i
forhold til billederne i monteringsvejledningen.

Vigtige sikkerhedsoplysninger

A ADVARSEL

En tablet afleder din opmaerksomhed fra trafikken.
Du kan miste herredemmet over bilen og forarsage
en ulykke. Hold derfor altid tablets ude af fererens
synsfelt.
Vigtigt!
Pas pa, at bagsadet ikke kolliderer med holderen,
nar du laegger bagsaedet ned. Ellers kan du
beskadige holderen og bagsadet.
Hvis bilens saeder indstilles og lzegges ned, mens
holderen er monteret, kan der opsta kollision med
komponenter i naeerheden. Indstil bilens saeder
forsigtigt, sa der ikke opstar materiel skade.

Bemaerk

Kontakt et autoriseret vaerksted, hvis der opstar
vanskeligheder under monteringen. Mercedes-Benz
anbefaler, at du henvender dig til et Mercedes-Benz
servicevaerksted.

Tablets er ikke beregnet til de ekstreme temperaturer,
der forekommer i bilen, og kan tage skade af dem.
Derfor anbefales det, at du ikke efterlader tablets i en
parkeret bil.

Montering af beskyttelsesfolien

A ADVARSEL

En tablets display kan gé i stykker ved en ulykke.
Hvis beskyttelsesfolien ikke er sat pa displayet, er
der risiko for, at du eller andre personer kan blive
kveestet af brudstykker fra displayet. Serg derfor
for, at beskyttelsesfolien er sat pa displayet, inden
du saetter placerer en tablet i beskyttelsescoveret.

Vigtigt!

Undga at bgje beskyttelsesfolien. Ror ikke ved
beskyttelsesfoliens klaebeflader. Derved undgar
du luftbobler og indkapslet snavs.

M+P-03F-9270

1. Display (2) og medfelgende klud' Rengering.

2. Treeki,Step-(D)“lasken, og losn folienbagsiden (4)
ca. 2 cm fra beskyttelsesfolien (3).

3. Set beskyttelsesfolien (3) pa, sa den sidder helt
teet, og tryk den fast pa displayet (2).

4. Treek i,Step-(1)“lasken, og treek langsomt
foliebagsiden (4) af beskyttelsesfolien (3). Tryk
samtidigt forsigtigt beskyttelsesfolien (3) fast med
den medleverede skraber’, ved at begynde derfra,
hvor du satte den fast, og glat den.

5. Treek i ,Step-(2)“lasken, og fiern det overste
foliedaekblad (5) fra beskyttelsesfolien (3).

6. Polér til slut beskyttelsesfolien (3) med den
medleverede klud'.

Bemaerk

Smaé luftbobler fijernes med et let tryk med skraberen
hen mod kanten. Ved store luftbobler eller indkapslet
snavs lgsnes beskyttelsesfolien forsigtigt fra displayet.
Beskyttelsesfolien renses med en ren fnugrulle og
saettes pa igen.

Montering af beskyttelsescover

A ADVARSEL

En tablet uden beskyttelsescover kan i tilfeelde af
en ulykke glide ud af holderen, blive slynget rundt i
bilen og forarsage kveestelser pa dig selv og andre
personer. Derfor skal du fer iseetning af en tablet i
holderen serge for, at den pagaeldende tablet er
forsynet med et passende beskyttelsescover.

1. Indgdr som tilbeher til beskyttelsesfolien.
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1. Leeg din tablet pa beskyttelsescoveret (6).
2. Treek beskyttelsescoveret (6) over kanterne pa din
tablet, og justér, s& coveret sidder korrekt.

Montering/afmontering af holder

A ADVARSEL

Fjern altid holderen fra bilen efter brug.
Ellers kan en holder, der er monteret i bilen, skade
personerne bagi i tilfeelde af kraftige opbremsninger,
pludselige retningsskift eller en ulykke!
Vigtigt!
Biler med monteringsforberedelse til
underholdning bagi: Fjern alle fastgjorte produkter
i monteringsforberelsen for montering af holderen,
f.eks. tajbgijler.

M+P-03F-9272

Montering: Sat holderen (1) i basiselementet (7), sa
den gar hgrbart i indgreb.

Afmontering: Tryk oplasningsmekanismerne (8)
sammen, og fjern holderen (1) fra basiselementet (7).

Isaetning/udtagning af en tablet

M+P-03F-9273

1. Tryk tasten (8) sammen, og treek
spaendeanordningen (9) opad.
Vigtigt!
Sorg for, at beskyttelsescoverets udsparinger er
placeret i spaendeanordningens (9) og den
nederste holders (10) omrade.
2. Seet den pageeldende tablet pa den nederste
holder (10) som vist pa billedet, sving den i retning af
holderen (1), og serg for at sikre den mod at tippe.
3. Tryk pa tasten (8), og skub spaendeanordningen (9)
nedad, indtil den ligger an mod din tablet.
4. Tijek, at din tablet er fastgjort korrekt.
Bemaerk
Efter forste indstilling af spaendeanordningen (9) i forhold
til en tablet, kan denne tablet isaettes og tages ud. Til det
formal skal du treekke spaendeanordningen (9) let opad
uden at betjene tasten (8).

Indstilling af holderens position

M+P-03F-9274

Holderen (1) kan drejes 360°. Det betyder, at du kan
bruge din tablet stdende eller liggende.

Opsatsen kan indstilles individuelt ved at tippe den.
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Kehtivus

Hoidiku kasutamiseks on tarvis alusdetaili. Lisaks
vajate iga hoidikus hoitava tahvelarvuti jaoks sobivat
kaitselimbrist ja sobivat kaitsekilet. Need detailid on
saadaval Mercedes-Benzi volitatud t6dkojas.
Mercedes-Benz soovitab ohutuse tagamiseks kasutada
ainult Mercedes-Benzile heaks kiidetud tarvikuid.

Tarnekomplekt

* (1) hoidik

Jatame endale diguse tehniliste detailide muudatusteks
vorreldes paigaldusjuhendi kujutistega.

Olulised ohutussuunised

A HOIATUS

Tahvelarvuti juhib teie tdhelepanu liikluselt kdrvale.
Te vdite kaotada kontrolli oma so6iduki Ule ja
pohjustada dnnetuse. Seepérast eemaldage alati
tahvelarvuti juhi ndgemisvaljast.
Téhtis!
Jalgige tagumise istepingi kokkupanemisel, et
tagumine istepink ei porkaks hoidikuga kokku.
Vastasel korral voite hoidikut ja tagumist istepinki
kahjustada.
Kui reguleerite ja panete kokku soiduki istmeid,
mille kiilge on paigaldatud hoidik, voib see
piirnevate detailidega kokku porgata. Reguleerige
soiduki istet vastava ettevaatusega, et véltida
materiaalset kahju.

Maérkused

Kui paigaldusel tekivad raskused, pddrduge palun
kvalifitseeritud eritddkoja poole. Mercedes-Benz
soovitab selleks Mercedes-Benzi volitatud té6koda.
Tahvelarvutid ei talu sdidukis esinevaid darmuslikke
temperatuure ja voivad seeldbi kahjustuda. Seepérast
on soovitatav mitte jatta tahvelarvuteid pargitud
soidukisse.

Kaitsekile paigaldamine

A HOIATUS

Tahvelarvuti ekraan véib dnnetuse tagajérjel
puruneda. Kui ekraanile ei ole kaitsekilet
paigaldatud, tekib oht, et ekraani killud vigastavad
teid voi teisi inimesi. Veenduge seet6ttu enne
tahvelarvuti kaitselimbrisesse panemist, et
kaitsekile on ekraanile paigaldatud.

Téhtis!

Arge murdke kaitsekilet. Arge puudutage
kaitsekile liimipinda. Nii vdldite 6humulle ja
mustuseosakesi.

5
—
4 2 3

1. Puhastage ekraani (2) kaasasoleva Iapiga1.

2. ,Step-(D*“ tdmmake otsast ja vabastage
tugikile (4) umbes 2 cm kaitsekilest (3).

3. Asetage kaitsekile (3) tihedalt ekraanile (2) ja
vajutage kinni.

4., Step-1)“tdmmake otsast ja eemaldage tugikile (4)
aeglaselt kaitsekile (3) kiiljest. Samal ajal vajutage
kaitsekilet (3) kaasasoleva raakliga1 alates
esimesest lahtepunktist ja tommake siledaks.

5. ,Step-(@“ tdmmake otsast ja eemaldage tlemine
tugikile (5) kaitsekile (3) kiiljest.

6. Poleerige kaitsekilet (3) kaasasoleva lapiga’.

Markus

Eemaldage vaikesed 6humullid raakli abil kerge

survega serva suunas. Suurte Shumullide voi

mustuseosakeste korral eemaldage kaitsekile
ettevaatlikult ekraanilt. Puhastage kaitsekile puhta
ebemerulliga ja paigaldage uuesti.

Kaitselimbrisega katmine

& HOIATUS

Kaitselimbriseta tahvelarvuti vdib 6nnetuse korral
hoidikust vélja libiseda ning lilkkuma péaasedes teid
ja teisi inimesi vigastada. Veenduge seetdttu enne
tahvelarvuti hoidikusse panemist, et tahvelarvuti on
kaetud sobiva kaitselimbrisega.

1. Sisaldub kaitsekile tarnekomplektis.
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1. Asetage tahvelarvuti kaitselimbrisele (6).
2. Tdmmake kaitselimbris (6) tihedalt ile
tahvelarvuti servade ja seadke kohale.

Hoidiku paigaldamine /eemaldamine

A HOIATUS

Eemaldage hoidik pérast iga kasutuskorda sdidukist.

Vastasel juhul v3ib sdidukisse paigaldatud hoidik
tagaistmel olevaid reisijaid tugeva pidurdamise,
jarsu suunavahetuse voi dnnetuse korral vigastada!
Téhtis!
soidukid, millel on tagumise
meelelahutussiisteemi eelvarustus: Eemaldage

enne hoidiku paigaldamist koik eelvarustuse kiilge
kinnitatud tooted, nt riidepuud.

M+P-03F-9272

Paigaldamine: Pange hoidik (1) alusdetaili (7) ja
fikseerige kuuldavalt.

Eemaldamine: Suruge vabastusmehhanismid (8)
kokku ja eemaldage hoidik (1) alusdetailist (7).

Tahvelarvuti sissepanemine /véljavotmine

M+P-03F-9273

1. Vajutage nuppu (8) ja tdmmake kinnitusseadis (9)
lles.

Téahtis!

Jalgige, et kaitselimbrise tiihimikud oleksid

kinnitusseadise (9) ja alumise hoidiku (10) alas.

2. Asetage tahvelarvuti, nagu joonisel ndidatud,
alumisele hoidikule (10), péérake hoidiku (1)
suunas ja kinnitage iimbermineku vastu.

3. Vajutage nuppu (8) ja liikake kinnitusseadis (9)
alla, kuni see on tihedalt tahvelarvuti vastas.

4. Kontrollige, kas tahvelarvuti on kindlalt kinni.

Markus

Pérast kinnitusseadise (9) Ghekordset seadistamist

tahvelarvutile saab seda tahvelarvutit sisse panna ja

eemaldada. Selleks tdmmake kinnitusseadist (9) ilma

nuppu (8) vajutamata natuke (les.

Hoidiku kohaleseadmine

M+P-03F-9274

Hoidik (1) on 360° pdoratav. Seetdttu saab
tahvelarvutit kasutada piki- ja pdikiformaadis.
Pealmist hoidikut saab kallutades individuaalselt
reguleerida.
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Soveltuvuus

Telineen kdyttoa varten tarvitaan perusosa. Lisaksi
jokaiseen telineeseen kiinnitettdvaan
tablettitietokoneeseen tarvitaan sopiva suojakuori
sekd sopiva suojakalvo. N&ita yksittéisosia saa
Mercedes-Benz-huoltopisteesta. Mercedes-Benz
suosittelee kdyttdmaan turvallisuussyisté vain
Mercedes-Benz-autoihin hyvaksyttyja tarvikkeita.

Toimitussiséaltoé

e (1) Teline

Pidatdmme oikeuden teknisten yksityiskohtien
muutoksiin, jotka poikkeavat asennusohjeen kuvista.

Tarkeita turvallisuushuomautuksia

A VAROITUS

Tablettitietokone vie huomiosi pois liikennetilanteesta.
Voit menettda auton hallinnan ja siten aiheuttaa
onnettomuuden. Pida tasta syysta tablettitietokone
aina poissa kuljettajan nakokentasta.
Tarkeaa!
Kun takaistuinpenkki kddnnetaan eteen, varo ettei
takaistuinpenkki osu telineeseen. Muuten teline ja
takaistuinpenkki voivat vaurioitua.
Jos auton istuimia sdaddetdéan tai kdannetaén alas
telineen ollessa asennettuna paikalleen, lahekkéin
olevat osat voivat osua toisiinsa. Sddda auton
istuimia varovasti aineellisten vahinkojen
vélttamiseksi.

Huomautuksia

Jos asennuksessa esiintyy ongelmia, kdanny
ammattitaitoisen erikoiskorjaamon puoleen.
Mercedes-Benz suosittelee
Mercedes-Benz-huoltopistetta.

Tablettitietokoneet eivat kesta auton sisatilan
darimmaisia lampdtiloja, vaan ne saattavat vaurioittaa
tablettitietokonetta. Siksi tablettitietokonetta ei ole
suositeltavaa jattaa pysakdityyn autoon.

Suojakalvon kiinnittaminen

A VAROITUS

Tablettitietokoneen néytt6 voi sarkya
onnettomuudessa. Jos ndyttdon ei ole kiinnitetty
suojakalvoa, kuljettaja tai muut henkil6t voivat saada
vammoja ndyton sirpaleista. Varmista siksi ennen
tablettitietokoneen asettamista suojakuoreen, ettad
nadyttdon on kiinnitetty suojakalvo.

Tarkeaa!

Al3 taita suojakalvoa. Ali koske suojakalvon
tartuntapintaa. Siten estetdan ilmakuplien
muodostumista ja likaa pddsemasta kalvon alle.

M+P-03F-9270

1. Puhdista nédytt6 (2) mukana olevalla liinalla'.

2., Step-(D*“lenkisté vetamalld taustakalvoa (4)
irrotetaan noin 2 cm:n matkalta suojakalvosta (3).

3. Aseta suojakalvo (3) muodonmukaisesti
ndyttda (2) vasten ja paina se kiinni.

4. ,Step-(1)““lenkistd vetamalla taustakalvo (4)
vedetdan hitaasti irti suojakalvosta (3). Silota
suojakalvoa (3) samalla varovasti mukana
toimitetulla lastalla’ kiinnityskohdasta aloittaen.

5. ,Step-(@“lenkistd vetdmalla paallimmainen
taustakalvo (5) poistetaan suojakalvosta (3).

6. Kiillota suojakalvo (3) mukana toimitetulla liinalla'.

Huomautus

Poista pienet ilmakuplat painaen ja tydntden niita

tasoituslastalla kevyesti reunaa kohti. Jos suojakalvon

alla on suuria ilmakuplia tai likaa, irrota suojakalvo
varovasti ndytdstd. Puhdista suojakalvo puhtaalla
nukkarullalla ja kiinnitd se uudelleen paikalleen.

Suojakuoren asettaminen

& VAROITUS

Tablettitietokone, jossa ei ole suojakuorta, voi irrota
telineestd onnettomuudessa ja sinkoutua auton
sisatilaan ja aiheuttaa sinun tai muiden henkildiden
loukkaantumisen. Varmista siksi ennen
tablettitietokoneen asettamista telineeseen, etta
tablettitietokoneeseen on asetettu sopiva suojakuori.

1. Siséltyy suojakalvon toimitussisaltéon.
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1. Aseta tablettitietokone suojakuoren (6) paalle.
2. Veda suojakuori (6) muodonmukaisesti

tablettitietokoneen reunojen yli ja aseta kohdilleen.

Telineen asentaminen/irrottaminen

A VAROITUS

Irrota teline autosta aina kayton jélkeen.
Autoon asennettu teline voi muutoin aiheuttaa
takatilan matkustajien loukkaantumisen
voimakkaassa jarrutuksessa, akillisessa
suunnanmuutoksessa tai onnettomuudessa!

Tarkeaa!

Autot, joissa on takatilan viihdekeskuksen
valmiusvaruste: Poista ennen telineen
asentamista kaikki valmiusvarusteeseen
kiinnitetyt tuotteet, kuten vaateripustimet.

M+P-03F-9272

Asentaminen: Aseta teline (1) perusosaan (7) ja
lukitse se kuultavasti paikoilleen.

Irrottaminen: Paina lukituksen vapautusosia (8)
yhteen ja irrota teline (1) perusosasta (7).

Tablettitietokoneen
kiinnittdminen/irrottaminen

M+P-03F-9273

1. Paina né@ppéinta (8) ja veda kiristinta (9) ylospain.

Tarkeaa!

Varmista, ettéd suojakuoren lovet ovat kiristimen (9)

ja alemman kiinnityskohdan (10) alueella.

2. Aseta tablettitietokone kuvan mukaisesti alemman
kiinnityskohdan (10) paélle, k&anna sité telineen (1)
suuntaan ja varmista, ettei se padse kaatumaan.

3. Paina ndppéintd (8) ja tyonna kiristinta (9)
alaspéin, kunnes se on tablettitietokonetta vasten.

4. Tarkasta, etta tablettitietokone on kunnolla kiinni.

Huomautus

Kun kiristin (9) on asetettu tiettyyn tablettitietokoneeseen

kerran, tdman tablettitietokoneen voi kiinnittda ja irrottaa.

Ved3 taté varten kiristintd (9) kevyesti yldspéin

painamatta néppaéinta (8).

Telineen asennon saataminen

M+P-03F-9274

Telinettd (1) voi kdantaa 360°. Tamén avulla
tablettitietokonetta voidaan kayttaa pysty- tai
vaaka-asennossa.

Kehysté voi saatéa yksildllisesti kallistamalla.
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Ervényesség

A tarté haszndlatdhoz sziiksége van egy alapelemre.
Raadéasul minden egyes téblagéphez, amelyet a taréban
szeretne magéval vinni, sziksége van egy megfeleld
védéboritéra, valamint egy megfelel§ védéféliara. Az
alkatrészek az On Mercedes-Benz szerzédéses
szervizében kaphaték. Mercedes-Benz azt javasolja
Onnek, hogy biztonségi okokbdl csak a
Mercedes-Benz-nek jévahagyott tartozékokat hasznélja.

Gyari felszerelés

e (1) Tarté

Fenntartjuk a jogot a miszaki részleteknek a szerelési
utasitas &bréi ellenében torténé moédositésara.

Fontos biztonsagi utasitasok

A FIGYELEM

Egy tablagép eltereli a figyelmét a forgalomtdl.
Emiatt elveszitheti uralméat a gépkocsi felett, és
balesetet okozhat. Ezért tavolitsa el mindig a
téblagépet a kocsivezetd 14tdmez6jébél.

Fontos!

A hatsé liléspad lehajtasakor ligyeljen arra, hogy a
hatso liléspad ne iitk6zzon a tartonak. Ellenkezé
esetben a tart6 és a hatsé iiléspad karosodhat.

A gépkocsi liléseinek felszerelt tartéval térténé
bedllitasa és lehajtasa esetén a tarté a koriilotte
l1évé alkatrészeknek iitk6zhet. Az anyagi karok
elkeriilése érdekében a gépkocsi lilését megfeleld
dvatossaggal allitsa be.

Megjegyzések

Ha a felszereléskor nehézségek adédnak, forduljon
mindsitett szakmihelyhez. Azt javasoljuk, hogy ehhez

keresse fel valamelyik Mercedes-Benz szerzédéses szervizt.

A téblagépek nincsenek a gépkocsiban fellépd extrém
hémérsékletek elviselésére tervezve és emiatt
megrongalédhatnak. Ezért azt javasoljuk, hogy ne
hagyja a téblagépet a leparkolt gépkocsiban.

A véddéfolia felhelyezése

A FIGYELEM

A téblagép kijelzéje 6sszetdrhet egy baleset
esetében. Ha nincs védéfélia a kijelzén, fenndll a
veszélye annak, hogy a kijelzé darabjai személyi
sérilést okoznak. Ezért, miel6tt betenné a
téblagépet a védéboritéba, gy6z6djon meg arrdl,
hogy a véddéfolia fel van helyezve a kijelzére.

Fontos!

Kérjik, hogy ne térje meg a védéfoliat. Ne érintse
meg a védéfélia ragasztasi feliiletét. Ezzel
elkeriilheti a buborékokat és a szennyezédések
beragadasat.

—

4 2 3

M+P-03F-9270

1. Tisztitsa a kijelz6t (2)1 a vele egyiitt szallitott
térlékenddvel.

2. ,Step-(1)“-Hilzza meg a huzofillet és kezdje lehdzni
a védéréteget (4), kb. 2 cm-t, a védéfoliardl (3).

3. Helyezze a védéféliat (3) alakzéréan a kijelzére (2)
és nyomja ra.

4. ,Step-(1)“Huzza meg a hizofiilet és hiizza le lassan
a véddréteget (4) a védsfoliardl (3). Egyidejlleg
6vatosan nyomja rd a kijelzére és simitsa ki az elsé
kiindulasi ponttdl kezdve a védéfoliat (3) a vele egyiitt
széllitott lehizo " segitségével.

5. ,Step-(@“-Hilzza meg a huzéfiilet és tavolitsa el a
fels6 védéréteget (5) a védéfoliardl (3).

6. Fényesitse a védéféliat (3) a vele egyiitt szallitott
toriékendével .

Megjegyzés

Tavolitsa el a kisebb Iégbuborékokat a lehizé enyhe

lenyomaséval és a szélek felé torténd hizaséval.

Nagyobb légbuborékok vagy a véddéfélia alé beragadt

szennyezddés esetén évatosan hlzza le a védosféliat a

kijelzérél. Tisztitsa meg a véddéfoliat tiszta ruhatisztité

hengerrel, és helyezze fel Gjra.

Véddborito feltevése

A FIGYELEM

Egy téblagép védéborité nélkil egy baleset
esetében kicsuszhat a tartébdl és megsebezheti
Ont vagy mas személyeket, mivel szabadon mozog
a gépkocsiban. Ezért, miel6tt behelyezné a
téblagépet a tartéba, gy6z6djon meg arrdl, hogy ez
be van vonva egy megfelel6 védéboritéval.

1. Avédéfdlidval egyiitt volt széllitva.
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1. Helyezze a téblagépet a védéboritéra (6).
2. Hlzza a védéboritét (6) alakzaréan a téblagép
peremeire és igazitsa ezek szerint.

Tart6 felszerelése/leszerelése

A FIGYELEM

Tévolitsa el a tart6t minden hasznélat utén a
gépkocsibdl.

Egyébként egy gépkocsiban felszerelt tarté
megsebezheti a hatsé utasokat erés fékezés,
hirtelen irdnyvéltas vagy baleset esetében!

Fontos!

Eléfelszereléssel rendelkezé gépkocsik a hatsé
szoérakoztaté rendszerhez: A tarté felszerelése
el6tt tavolitsa el az 6sszes termékeket, amelyek az
el6 felszerelésbe vannak felszerelve, mint pl. a
ruhafogas.

M+P-03F-9272

Felszerelés: Helyezze be a tartét (1) az alapelembe (7)
és kattintsa be hallhatéan.

Leszerelés: Nyomja Gssze a reteszelésoldésokat (8) és
vegye le a tartét (1) az alapelemrél (7).

Tablagép behelyezése/kivevése

M+P-03F-9273

1. Nyomja meg a gombot (8) és hlzza fel a
feszitészerkezetet (9).

Fontos!

Figyeljen arra, hogy a védéborité kivagasai a

feszitGszerkezet (9) tartomanyaban és az alsé

tarton (10) helyezkednek el.

2. Helyezze a tablagépet az als6 tartéra (10),
ahogyan az &brén lathato, forditsa ezt a tarté (1)
irdnyaba és biztositsa billenés ellen.

3. Nyomja meg a gombot (8) és nyomja le a
feszitészerkezetet (9), amig ez rdsimul a tablagépre.

4. Ellendrizze a tablagép fix allasat.

Megjegyzés

A feszitékésziilék (9) egy tablagépre val6 egyszeri

bedllitadsa utan, ez a tdblagép behelyezhet6 és kivehetd.

Ehhez évatosan hulzza felfelé a feszit6szerkezetet (9) a

gomb (8) lenyomasa nélkiil.

Tarté igazitasa

M+P-03F-9274

Atart6 (1) 360°-ban fordithaté. Ez lehet6vé teszi, hogy
a téblagép &llé vagy fekvé helyzetben valé hasznélatét.

A tart6 egyénileg beéllithaté billenés altal.
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Valjanost

Za upotrebu nosaca potreban vam je osnovni element.

Osim toga, za svako tablet racunalo koje treba biti u
nosacu, potrebna je odgovarajuéa zastitna maska te
odgovarajuca zastitna folija. Te pojedinacne dijelove
moZete nabaviti u Mercedes-Benz servisnom centru.
Tvrtka Mercedes-Benz vam preporucuje da iz
sigurnosnih razloga upotrebljavate samo pribor
odobren za Mercedes-Benz vozila.

Opseg isporuke

e (1) Nosat

ZadrZavamo pravo izmjena tehni€kih detalja u odnosu
na slike u uputama za montazu.

VaZne sigurnosne upute

A UPOZORENJE

Tablet raunalo vam odvlaci pozornost s dogadanja
u prometu. MoZete izgubiti kontrolu nad vozilom i
prouzroditi nesre¢u. Stoga obavezno sklonite tablet
racunalo iz vidnog polja vozaca.

Vazno!

Tijekom preklapanja straznjeg sjedala pazite da
straznje sjedalo ne udara u nosac. U suprotnom
biste mogli ostetiti i nosac i straznje sjedalo.

Pri namjestanju i preklapanju sjedala u vozilu s
montiranim nosacéem moze doci do kolizije sa
susjednim komponentama. Pazljivo namjestajte
sjedalo kako biste izbjegli materijalna osteéenja.

Napomene

Ako pri montazi dode do poteskoca, obratite se
ovlastenoj specijaliziranoj servisnoj radionici.
Mercedes-Benz vam preporucuje Mercedes-Benz
servisni centar.

Tablet raunala nisu prilagodena ekstremnim
temperaturama u vozilu i mogu se ostetiti uslijed
izlaganja takvim temperaturama. Stoga se preporucuje
ne ostavljati tablet racunala u parkiranom vozilu.

Postavljanje zastitne folije

A UPOZORENJE

Zaslon tablet raCunala moZe napudéi u slu¢aju
nesreée. Ako na zaslonu nema zastitne folije,
postoji opasnost da se druge osobe ozlijede
krhotinama zaslona. Stoga prije umetanja tablet
racunala u zastitnu masku provjerite je li zastitna
folija postavljena na zaslon.

Vazno!

Ne savijajte zastitnu foliju. Ne dodirujte ljepljivu
podlogu zastitne folije. Tako se izbjegavaju
mjehurici zraka i zadrZavanje prljavstine.

M+P-03F-9270

1. Odcistite zaslon (2) isporutenom! krpom.

2. Povucite jezi¢ac s oznakom ,Step-(1)“ i odvojite
nosivu foliju (4) otprilike 2 cm od zastitne folije (3).

3. Postavite zastitnu foliju (3) na zaslon (2) u skladu s
oblikom i pritisnite.

4. Povucite jeziCac s oznakom ,Step-(1)“ i polako
povucite nosivu foliju (4) od zastitne folije (3).
Istodobno zastitnu foliju (3) oprezno pritisnite
isporugenom plastiénom letvicom za ravnanje’ u
polaznoj tocki i zagladite.

5. Povucite jezi¢ac s oznakom ,Step-(2)“ i uklonite
gornju nosivu foliju (5) od zastitne folije (3).

6. lIspolirajte zastitnu foliju (3) isporu¢enom krpom1.

Napomena

Male mjehuriée zraka moZete ukloniti tako da lagano

pritisnete povrSinu plastiénom letvicom za ravnanje i

povladite ju prema rubu. U sluéaju da su se pojavili

veliki mjehuriéi zraka ili su izmedu slojeva ostali
komadici prljavstine, oprezno odvojite zastitnu foliju sa
zaslona. Zastitnu foliju oistite Cistim valjkom za
¢iSéenje odjece i ponovno je namjestite.

Postavljanje zastitne maske

& UPOZORENJE

Tablet racunalo bez zastitne maske moze ispasti iz
nosaca u sluéaju nesrece i pomicanjem po prostoru
mozZe ozlijediti vas i druge osobe. Stoga prije umetanja
tablet raunala u nosa¢ provjerite je li odgovarajuéa
za$titna maska postavljena na tablet radunalo.

1. Obuhvacena je u opseg isporuke zastitne folije.
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1. PoloZite tablet racunalo na zastitnu masku (6).
2. Zasdtitnu masku (6) navucite preko rubova tablet
racunala u skladu s oblikom i namjestite.

Montaza/demontaza nosaca

A UPOZORENJE

Izvadite nosac iz vozila nakon svake upotrebe.

Montirani nosa¢ moze ozlijediti putnike u straznjem
dijelu vozila pri jakom kocéenju, nagloj promjeni
smjera ili u slu€aju nesrece!
Vazno!
Vozila s pripremom za sustav za zabavu u
straznjem dijelu vozila: Prije montaZe nosaca
uklonite sve proizvode koji su pric¢vrséeni u
pripremi, kao $to je npr. vjesalica za odjecu.

M+P-03F-9272

Montaza: Postavite nosa¢ (1) u osnovni element (7) i
¢ujno ga uglavite.

Demontaza: Pritisnite blokade (8) i uklonite nosa¢ (1)
s osnovnog elementa (7).

Umetanje/vadenje tablet racunala

M+P-03F-9273

1. Pritisnite tipku (8) i povucite zateznu napravu (9)
prema gore.

Vazno!

Pripazite na to da se Supljine zastitne maske nalaze u

podrudju zatezne naprave (9) i donjeg drzaca (10).

2. Kao §to je prikazano na slici, postavite tablet
racéunalo na donji drza¢ (10), zakrenite u smjeru
nosaca (1) i osigurajte od naginjanja.

3. Pritisnite tipku (8) i pomaknite zateznu napravu (9)
prema dolje dok ne bude prianjala uz tablet racunalo.

4. Provjerite ¢vrst dosjed tablet racunala.

Napomena

Nakon jednokratnog namjeStanja zatezne naprave (9)

na tablet raunalo ono se moZe postavljati i uklanjati.

Za to lagano povucite zateznu napravu (9) prema gore

bez pritiskanja tipke (8).

Usmjeravanje nosaca

M+P-03F-9274

Nosa¢ (1) se moZe okretati za 360°. Zahvaljujuéi tome
tablet raunalo se moZe upotrebljavati u uspravnom ili
vodoravnom formatu.

Nastavak se moZe naginjanjem individualno namjestiti.
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Galiojimas

Laikiklj reikia tvirtinti ant pagrindo plokstés. Be to,
kiekvienam plan3etiniam kompiuteriui, kuris bus laikiklyje,
reikalingas tinkamas apsauginis déklas bei tinkama
apsauginé plévelé.Siy atsarginiy daliy galite gauti i§ savo
»,Mercedes-Benz“ techninio aptarnavimo centro.Dél
saugumo sumetimy ,Mercedes-Benz“ rekomenduoja
naudoti tik ,,Mercedes-Benz* patvirtintus priedus.

Tiekiamas komplektas

e (1) Laikiklis

Pasiliekame teise montavimo instrukcijoje keisti
techninius duomenis, susijusius su paveiksléliais.

Svarbus saugos nurodymai

A ISPEJIMAS

PlanSetinis kompiuteris blasko jlsy démesj.Jis
galite prarasti savo transporto priemonés kontrole
ir sukelti avarija. Todél visada paSalinkite plansSetinj
kompiuterj i$ vairuotojo matomumo srities.

Svarbu!

Atkabindami galinj sédima suolelj stebékite, kad
jis neatsitrenkty j laikiklj. Taip galima laikiklj arba
galinj sédima suolelj pazZeisti.

|statant ir atkabinant vairuotojo sédyne su
sumontuotu laikikliu, ji gali atsitrenkti j kitus
konstrukcinius elementus. Vairuotojo sédyne lenkite
atsargiai, kad nepaZeistuméte kity konstrukciju.

Nurodymai

Jei montuodami susiduriate su sunkumais, kreipkités j
kvalifikuotas specializuotas dirbtuves.
»Mercedes-Benz“ rekomenduoja kreiptis |
»,Mercedes-Benz“ technine prieZilira teikiantj punkta.
Plan3etiniai kompiuteriai néra pritaikyti transporto
priemonéje galinGioms susidaryti ekstremalioms
temperatiiroms, todél esant dideliam kar$¢iui prietaisas
gali sugesti. Todél mes rekomenduojame nepalikti
planSetiniy kompiuteriy transporto priemonéje.

Apsauginés plévelés uzklijavimas

A ISPEJIMAS

|vykus nelaimingam atsitikimui gali suduzti plan3etinio
kompiuterio ekranas. Jei ant ekrano neuzklijuota
apsauginé plévelé, kyla pavojus suduzus ekranui
susizaloti patiems arba suZaloti kitus asmenis. Todél
prie§ jstatydami planSetinj kompiuterj j apsauginj dékla
jsitikinkite, kad ant ekrano uzklijuota apsauginé plévelé.
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Svarbu!

Nesulenkite apsauginés folijos. Nelieskite
apsauginés plévelés lipnaus pavir§iaus. Taip prie
plévelés gali likti oro pusleliy ir purvo daleliy.

—

—
4 2 3

M+P-03F-9270

6.

Nuvalykite ekrana (2) pridéta’ luoste.

,Step-(D* veiksmas, patraukite kilpa ir atleiskite
laikiklio plévele (4) mazdaug 2 cm nuo apsauginés
plévelés (3).

UZdékite apsaugine plévele (3) ant ekrano (2) ir
prispauskite.

»Step-(D)“ veiksmas, patraukite kilpa ir Iétai
traukite laikiklio plévele (4) nuo apsauginés
plévelés (3). Tuo paciu metu apsaugine plévele (3)
atsargiai ir tolygiai prispauskite ir iSlyginkite
pridetu rakeliu”.

,Step-@“ veiksmas, patraukite kilpa ir pasalinkite
laikiklio plévele (5) nuo apsauginés plévelés (3).
Poliruokite apsaugine plévele (3) pridéta Sluoste’.

Nurodymas

MaZas oro pusleles lengvai spausdami su rakeliu
iSstumkite j kraSta. Jei yra didelés oro plslés arba
nesvarumy, apsaugine plévele atsargiai nupléskite nuo
ekrano. Nuvalykite apsaugine plévele Svariu voleliu ir
uzklijuokite i$ naujo.

Apsauginio déklo uzdéjimas

1.

A ISPEJIMAS

Per nelaimingg atsitikima plansetinis kompiuteris
be apsauginio déklo gali iSslysti i$ laikiklio ir
skriedamas suZeisti jus ir kitus asmenis. Todél prie§
jdédami plansSetinj kompiuterij j laikiklj uztikrinkite,
kad planSetinis kompiuteris yra su tinkamu
apsauginiu déklu.

Pridéta apsauginés plévelés komplekte.

M+P-03F-9271

1. Dékite plan3etinj kompiuterj ant apsauginio
déklo (6).

2. Tolygiai uzdékite apsauginj dékla (6) ant
plansetinio kompiuterio krasty ir sulygiuokite.

Laikiklio montavimas / nuémimas

& ISPEJIMAS

Po naudojimo iSimkite laikiklj i$ transporto priemonés.
PrieSingu atveju transporto priemonéje montuotas
laikiklis, gali suZaloti stipriai stabdant, staigiai
keiGiant kryptj arba avarijos atveju!
Svarbu!
Transporto priemonés su jranga salono galo
pramogy sistemai.Prie§ montuodami laikiklj,
pasalinkite visus prie jtaiso pritvirtintus
produktus, pvz., drabuZiy pakabas.

M+P-03F-9272

Montavimas: Laikiklj (1) jstatykite | bazinj
elementg (7) ir girdimai uZfiksuokite.

ISmontavimas: Suspauskite atfiksavimo mygtukus (8) ir
laikiklj (1) nuimkite nuo bazinio elemento (7).

-45-



Plansetinio kompiuterio jstatymas / iSémimas

N
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1. Paspauskite mygtuka (8) ir patraukite tvirtinimo
jtaisa (9) aukstyn.

Svarbu!

Ziarékite, kad apsauginio déklo angos bity

tvirtinimo jtaiso (9) ir apatinio laikiklio (10) srityje.

2. UZdékite planSetinj kompiuterj, kaip parodyta, ant
apatinio laikiklio (10), pasukite laikiklio (1)
kryptimi ir apsaugokite, kad neapvirsty.

3. Paspauskite mygtuka (8) ir stumkite tvirtinimo
jtaisa (9) Zemyn, kol jis atsirems j plansetinj
kompiuterj.

4. Patikrinkite, ar planSetinis kompiuteris gerai
uzfiksuotas.

Nurodymas

Vieng kartg nustacius tvirtinimo jtaisa (9) pagal

plansetinj kompiuterj, §j planSetinj kompiuterj galima

jdéti ir vél iSimti. Tam Siek tiek patraukite tvirtinimo

jtaisa (9) aukStyn nespausdami mygtuko (8).

Laikiklio islygiavimas

M+P-03F-9274

Laikiklj (1) galima pasukti 360 °. Taip galima planSetinj
kompiuterj naudoti pasuktg staciai arba gulsciai.
Pagrinda galima reguliuoti individualiai, palenkiant.

W

Piemeérotiba

Lai izmantotu turétaju, ir nepiecieSams pamatelements.
Turklat katram planSetdatoram, kuru paredzéts vest
turétaja, ir nepiecieSams piemérots aizsargapvalks, ka ari
piemérota aizsargpléve. Sis lietas var iegadaties
Mercedes-Benz servisa atbalsta punkta. Mercedes-Benz
drosibas apsveérumu dé| iesaka lietot tikai Mercedes-Benz
automobiliem apstiprinatus piederumus.

Piegades apjoms

e (1) Turetajs

Mums ir tiesibas mainit tehnisko informaciju, nemainot
montazas pamacibas attélus.

Svarigi drosibas noradijumi

A BRIDINAJUMS

PlanSetdators novers Jusu uzmanibu no satiksmes.
JUs varat pazaudét kontroli par automobili un izraisit
negadijumu. Tadeé| vienmér novietojiet
planSetdatoru arpus vaditaja redzamibas zonas.
Svarigi!
Pacelot vairakvietigu aizmuguréjo sédekli,
raugieties, lai vairakvietigs aizmuguréjais sédeklis
neatsistos pret turétaju. Citadi varat sabojat
turétaju un vairakvietigu aizmuguréjo sédekli.
Reguléjot un pacelot vai nolaiZot automobila
seédek|us ar uzstaditu turétaju, var viens pret otru
atsisties norobeZojosie konstrukcijas elementi. Lai
izvairitos no bojajumiem, reguléjiet seédekli uzmanigi.

Norades

Ja rodas gratibas ar montazu, ludzu, vérsieties
kvalificéta specializétaja darbnica. Mercedes-Benz
iesaka versties Mercedes-Benz servisa atbalsta punkta.
PlanSetdatorus nav paredzéts paklaut ekstremalam
temperatiram, kas var rasties automobili, un kuru dé|
tie var tikt sabojati. Tade| iesakam neatstat
planSetdatorus stavvieta novietota automobili.

Aizsargfolijas uzlik§ana

A BRIDINAJUMS

Negadijuma bridi planSetdatora displejs var saplist.
Ja displejs nav parklats ar aizsargfoliju, displeja
lauskas var savainot Jus vai citas personas. Tade|
pirms planSetdatora ievietoSanas aizsargapvalka
parliecinieties, ka displejs ir parklats ar aizsargplévi.
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Svarigi!

Ladzu, nesalocit aizsargfoliju. Nepieskarieties
liméjosajai aizsargfolijas virsmai. Ta neradisiet
gaisa pusliSus un traipus.

M+P-03F-9270

1. Notirit displeju (2) ar komplekta iek!auto1 dranu.

2., solis“-Pavilkt méliti un nonemt turétaja
plévi (4) apm. 2 cm no aizsargpléves (3).

3. Uzlikt aizsargplévi (3) displejam (2) atbilstosi ta
formai un piespiest.

4. (@ solis“Pavilkt méliti un Iénam nonemt turétaja
plévi (4) no aizsargpléves (3). Vienlaikus uzmanigi
piespiest aizsargplévi (3) ar komplekta ieklauto
rakeli' un nogludinat, sakot no pirmas uzlik§anas
vietas.

5. (@ solis“-Pavilkt méliti un nonemt augséjo
turétaja plévi (5) no aizsargpléves (3).

6. Nopulet aizsargplévi (3) ar komplekta ieklauto dranu’.

Norade

Nogludinat nelielus gaisa puslidus, viegli piespieZot
rakeli un pavelkot to uz malam. Ja ir radusies lieli gaisa
burbuli vai netirumi, uzmanigi nonemt aizsargfoliju no
displeja. Notirit aizsargfoliju ar tiru putek]u rulliti un
atkal uzlikt aizsargfoliju.

Aizsargapvalka uzvilk§ana

A BRIDINAJUMS

PlanSetdators bez aizsargapvalka negadijuma laika
var izslidét no turétaja un savainot JUs un citas
personas. Tade| pirms planSetdatora ievietoSanas
turétaja parliecinieties, ka plansetdatoram ir
uzvilkts piemérots aizsargapvalks.

1. leklauts aizsargpléves komplekta.

M+P-03F-9271

1. Novietot planSetdatoru uz aizsargapvalka (6).
2. Uzvilkt aizsargapvalku (6) atbilsto3i ta formai
planSetdatora malam un izlidzinat.

Turéetaja montaza/demontaza

A BRIDINAJUMS

Iznemiet turétaju no automobila péc katras
lietoSanas reizes.
Citadi automobili uzstadits turétajs, strauji bremzejot,
mainot brauk$anas virzienu un negadijuma bridi, var
savainot salona aizmuguréjas dalas pasazierus!
Svarigi!
Automobili ar aprikojumu izklaides sistémai salona
aizmuguréja dala: Pirms turétaja montazas
iznemiet visus aprikojuma nostiprinatos
produktus, pieméram, drébju pakaramos.

M+P-03F-9272

Montaza: levietot turétaju (1) pamatelementa (7) un
dzirdami nofiksét.

DemontazZa: Saspiest atblokétajus (8) un nonemt
turétaju (1) no pamatelementa (7).

-47 -



PlanSetdatora ievietoSana/iznemsana

N
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1. Nospiest taustinu (8) un pavilkt spriegotajierici (9)
uz augsu.

Svarigi!

Raugieties, lai aizsargapvalka padzilinajumi

atrastos spriegotajierices (9) un apakséja

stiprinajuma (10) zona.

2. Novietot planSetdatoru, ka paradits attéla, uz
apakséja stiprinajuma (10), pavirzit turétaja (1)
virziena un nodro$inat pret apgasanos.

3. Nospiest taustinu (8) un pabidit spriegotajierici (9)
uz leju, lidz ta piegu| planSetdatoram.

4. Parbaudit, vai planSetdators ir stabili nostiprinats.

Norade

Péc vienreiz€jas spriegotajierices (9) noregulésanas uz

plandetdatora So planSetdatoru var ievietot un iznemt.

Lai to izdaritu, nedaudz pavilkt uz augsu

spriegotajierici (9), neizmantojot taustinu (8).

Turetaja pagrieSana

M+P-03F-9274

Turétaju (1) var pagriezt par 360°. Sadi plansetdatoru
var izmantot gan vertikala, gan horizontala formata.
Uzliktni var noregulét, to sagazot.

O,

Gyldighet

For a bruke holderen trenger du et basiselement. | tillegg
trenger du et passende hylster og en passende beskyttende
folie for hvert nettbrett du vil ta med deg. Disse
enkeltdelene far du hos din Mercedes-Benz forhandler.Av
sikkerhetsgrunner anbefaler Mercedes-Benz at du bare
bruker utstyr som er godkjent for Mercedes-Benz.

Leveringsomfang
e (1) Holdere

Vi tar forbehold om endringer i de tekniske detaljene i
forhold til illustrasjonene i monteringsanvisningen.

Viktig sikkerhetsinformasjon

& ADVARSEL

Et nettbrett tar oppmerksomheten din bort fra det
som skjer i trafikken. Du kan miste kontrollen over
bilen og dermed forarsake en ulykke. Fjern derfor
alltid nettbrettet fra farerens synsfelt.
Viktig!
Nar du folder sammen baksetebenken, ma du passe
pa at baksetebenken ikke kolliderer med holderen.
Ellers kan holderen og baksetebenken bli skadet.
Ved innstilling og sammenfolding av bilseter med
montert holder er det fare for kollisjon med
tilstatende komponenter/deler. Still inn bilsetet
forsiktig for 8 unnga materielle skader.

Merk:

Ta kontakt med et godkjent verksted hvis det oppstar
problemer under monteringen. Mercedes-Benz
anbefaler at du benytter et Mercedes-Benz verksted.

Nettbrett er ikke beregnet pa de ekstreme
temperaturene som kan oppsta i en bil, og kan derfor
bli skadet. Derfor anbefaler vi at du ikke lar nettbrett
veere igjen i bilen nar den star parkert.

Pafering av beskyttelsesfolie

A ADVARSEL

Displayet pa nettbrettet kan bli knust i en ulykke.
Hvis displayet er uten beskyttelsesfolie, er det fare
for at du eller andre personer kan bli skadet av
bruddbitene. Kontroller derfor at beskyttelsesfolien
sitter pa displayet fer du skyver nettbrettet inn i
hylsteret.
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Viktig!

Beskyttelsesfolien ma ikke brettes. Klebeflaten pa
beskyttelsesfolien ma ikke bergres. Slik unngar du
luftbobler og innkapsling av smuss.

M+P-03F-9270

Rengjar displayet (2) med medfelgende klut'.
Trekk i fliken for «Step-(1)» og lesne beerefolien (4)
ca. 2 cm fra beskyttelsesfolien (3).

Legg beskyttelsesfolien (3) pa displayet (2) og
trykk den inntil.

Trekk i fliken for «Step-(D», og trekk baerefolien (4)
langsomt av beskyttelsesfolien (3). Trykk samtidig
beskyttelsesfolien (3) forsiktig fast ved hjelp av en
rakel’ (avstryker), fra det forste ansatspunktet og
utover, og stryk den glatt.

Trekk i fliken for «Step-(2)», og fjern den avre
baerefolien (5) fra beskyttelsesfolien (3).

Poler beskyttelsesfolien (3) med den medfelgende
kluten'.

Merk:

Fjern sma Iuftbobler ved a fore rakelen med lett trykk
ut mot kanten. Store luftbobler og smusslommer
fiernes ved a lgsne beskyttelsesfolien forsiktig fra
displayet. Rengjor beskyttelsesfolien med en ren
lofjerner (klesrulle) og stryk den pé pa nytt.

Trekk hylsteret over nettbrettet

1.

A ADVARSEL

Et nettbrett uten hylster kan i tilfellet en ulykke skli
ut av holderen og kastes rundt i bilen og skade deg
og andre personer. For du setter nettbrettet inn i
holderen, bar du derfor forvisse deg om at
nettbrettet er lagt i et passende hylster forst.

Leveres sammen med beskyttelsesfolien.
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1. Legg nettbrettet pa hylsteret (6).
2. Trekk hylsteret (6) over kantene av nettbrettet og
juster det.

Montering/demontering av holderen

A ADVARSEL

Fjern holderen fra bilen etter hver gangs bruk.

En holder som er montert i bilen, kan ellers pafgre
baksetepassasjerene skader ved kraftig
nedbremsing, plutselig skifte av retning eller i
forbindelse med en ulykke.

Viktig!
Biler med opplegg for underholdningssystem for
baksete. For montering av holderen ma du fjerne

alle produkter som er festet i opplegget, som
f.eks.kleshengere.

M+P-03F-9272

Montering Sett inn holderen (1) i basiselementet (7)
og la det ga i inngrep med en tydelig lyd.
Demontering Trykk sammen lgseknappene (8) og ta
holderen (1) av basiselementet (7).
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Sett inn / ta ut nettbrettet

N
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1. Trykk pa knappen (8), og trekk
strammeinnretningen (9) oppover.

Viktig!

Pass pa at utsparingene i hylsteret sitter i omradet

ved strammeinnretningen (9) og den nedre

holderen (10).

2. Sett nettbrettet, som vist, pa den nedre
holderen (10), sving den i retning av holderen (1),
og sikre den mot & tippe.

3. Trykk pa tasten (8) og skyv strammeinnretningen (9)
nedover, til den ligger an mot nettbrettet.

4. Kontroller at nettbrettet sitter ordentlig.

Merk:

Etter at strammeinnretningen er stilt inn (9) pa et

nettbrett én gang, kan dette nettbrettet settes inn og

tas ut. Gjer dette ved & trekke strammeinnretningen (9)

litt oppover uten a trykke pa tasten (8).

Rette inn holderen
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Holderen (1) kan dreies 360°. Dermed kan nettbrettet
brukes pa heykant eller stilles pa tvers.

Holderen kan stilles inn individuelt med en vippebevegelse.

®

Validade

Para utilizar o suporte, necessita de um elemento base.
Além disso, para cada tablet transportado no suporte,
necessita também de uma capa de protegdo, bem
como de uma pelicula protetora adequadas. Estas
pecas individuais est&o disponiveis na sua oficina
autorizada Mercedes-Benz. Por razdes de seguranga, a
Mercedes-Benz recomenda que utilize apenas
acessorios aprovados para veiculos Mercedes-Benz.

Volume de equipamento

* (1) Suporte

Reservamo-nos o direito de efetuar alteragdes de
pormenores de ordem técnica relativamente as
ilustragdes das instrugdes de montagem.

Indicagdes de seguranga importantes

A ADVERTENCIA

Um tablet desvia a sua atencéo da situag&o de transito,
podendo fazer com que perca o controlo sobre o seu
veiculo e cause um acidente. Por esta razao, retire
sempre o tablet do campo de visdo do condutor.

Importante!

Ao rebater o banco traseiro, assegure-se de que o
banco traseiro nao colide com o suporte. Caso
contrério, pode danificar o suporte e o banco traseiro.
Ao ajustar e rebater os bancos do veiculo com o
suporte montado, pode ocorrer uma colisdo com os
componentes proximos. Ajuste o banco do veiculo
com o devido cuidado, a fim de evitar danos.

Indicagoes

Se surgirem dificuldades durante a montagem, dirija-se a
uma oficina qualificada. Para o efeito, a Mercedes-Benz
recomenda uma oficina autorizada Mercedes-Benz.

Os tablets ndo foram concebidos para serem expostos as
temperaturas extremas que ocorrem no interior do veiculo,
podendo ficar danificados. Por este motivo, recomenda-se
que ndo deixe tablets no veiculo estacionado.

Aplicacao da pelicula protetora

A ADVERTENCIA

Em caso de acidente, o visor do tablet pode quebrar.
Se a pelicula protetora nao estiver aplicada no visor,
existe o perigo de o condutor ou outras pessoas se
ferirem nos fragmentos do visor. Antes de introduzir o
tablet na capa de protecéo, certifique-se de que a
pelicula protetora esté aplicada no visor.
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Importante!

Nao dobre a pelicula protetora. Nao toque na
superficie adesiva da pelicula protetora. Desta
forma, evita bolhas de ar e oclusdes de sujidade.

4 2 3
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1. Limpe o visor (2) com o pano fornecido .

2. Puxe a "Step-(1)" e solte a pelicula de suporte (4)
aprox. 2 cm da pelicula protetora (3).

3. Coloque a pelicula protetora (3), em unido
positiva, no visor (2) e pressione-a.

4. Puxe a "Step-(1)" e retire a pelicula de suporte (4)
lentamente da pelicula protetora (3). Ao mesmo
tempo, utilize o raspador fornecido' para colar
cuidadosamente e alisar a pelicula protetora (3), a
partir do ponto de aplicagéo inicial.

5. Puxe a "Step-2)" e retire a pelicula de suporte
superior (5) da pelicula protetora (3).

6. Efetue o polimento da pelicula protetora (3) com o
pano fornecido’.

Nota

Elimine as pequenas bolhas de ar passando a espétula

com uma ligeira presséo até as extremidades. No caso

de bolhas de ar grandes ou de oclusdes de sujidade,
solte a pelicula protetora cuidadosamente do visor.

Limpe a pelicula protetora com um rolo aderente limpo

e aplique-a novamente.

Cobrir a capa de protecao

A ADVERTENCIA

Em caso de acidente, um tablet sem capa de
protecdo pode resvalar do suporte e causar
ferimentos a terceiros, ao ser projetado. Por isso,
antes de introduzir o tablet no suporte,
certifique-se de que o tablet estd coberto poe uma
capa de protegdo adequada.

1. Incluido no volume de fornecimento da pelicula protetora.
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1. Coloque o tablet sobre a capa de protegéo (6).
2. Puxe a capa de protegao (6), em unido positiva,
sobre os lados do tablet e alinhe-a.

Montar/desmontar o suporte

A ADVERTENCIA

Remova o suporte do veiculo apés cada utilizagéo.
Caso contrério, em caso de acidente, travagens ou
mudancas de direg¢do bruscas, o suporte montado
pode causar ferimentos aos ocupantes no
compartimento traseiro!

Importante!

Veiculos com pré-equipamento para
entretenimento traseiro: antes da montagem do
suporte, remova todos os produtos fixos no
pré-equipamento, como, p.ex., cabides.

M+P-03F-9272

Montagem: insira o suporte (1) no elemento base (7) e
engate-o de forma audivel.

Desmontagem: comprima os dispositivos de
destrancamento (8) e retire o suporte (1) do elemento
base (7).
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Inserir/retirar o tablet

N
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1. Prima a tecla (8) e puxe o dispositivo de
tensionamento (9) para cima.

Importante!

Certifique-se de que as aberturas da capa de

protecao assentam na area do dispositivo de

tensionamento (9) e no suporte inferior (10).

2. Coloque o tablet, conforme ilustrado, sobre o
suporte inferior (10), vire-o no sentido do
suporte (1) e proteja-o para que ndo tombe.

3. Prima a tecla (8) e empurre o dispositivo de
tensionamento (9) para baixo, até ele encostar ao
tablet.

4. Verifique se o tablet estd bem fixo.

Nota

Ap6s um ajuste Unico do dispositivo de tensionamento (9)

num tablet, este pode ser inserido e retirado. Para o efeito,

puxe o dispositivo de tensionamento (9) ligeiramente para

cima, sem premir a tecla (8).

Orientar o suporte
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O suporte (1) roda 360°. Deste modo, o tablet pode ser
utilizado tanto no formato vertical como horizontal.

A moldura pode ser ajustada individualmente, inclinando-a.

Zakres obowigzywania

Do korzystania z uchwytu konieczny jest element
podstawowy. Poza tym dla kazdego tabletu, ktéry ma
by¢ przewozony w uchwycie, konieczne jest
odpowiednie etui ochronne i pasujgca folia ochronna. Te
elementy sg dostepne w kazdej ASO Mercedes-Benz.
Producent pojazdéw Mercedes-Benz ze wzgledéw
bezpieczenstwa zaleca korzystanie wytgcznie z
akcesoriéw zatwierdzonych przez Mercedes-Benz.

Zakres dostawy

e (1) Uchwyt

Zastrzegamy sobie prawo do modyfikacji szczeg6téw
technicznych w poréwnaniu z ilustracjami zawartymi w
instrukcji montazu.

Wazne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE

Korzystanie z tabletu odwraca uwage kierowcy od
wydarzen na drodze. Mozna wtedy utraci¢ kontrole
nad pojazdem i w wyniku tego spowodowa¢
wypadek. Z tego wzgledu nalezy zawsze usuwaé
tablet z pola widzenia kierowcy.

Wazne!

Podczas sktadania kanapy tylnej nalezy zwracaé
uwage, aby nie doszto do kolizji kanapy z
uchwytem. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzenia uchwytu i kanapy tylnej.

Podczas ustawiania i sktadania foteli z
zamontowanym uchwytem moze dojs¢ do kolizji z
przylegajacymi elementami. Fotel nalezy ustawia¢
z zachowaniem odpowiedniej ostroznosci, aby
uniknaé uszkodzen.

Wskazéwki

W przypadku wystapienia trudno$ci podczas montazu
nalezy skontaktowac sie z fachowym serwisem.
Producent pojazdéw Mercedes-Benz zaleca
skorzystanie w tym celu z ASO Mercedes-Benz.

Tablet nie jest odporny na ekstremalne temperatury
wystepujace w pojezdzie i w wyniku tego moze zostaé
uszkodzony. Dlatego zalecamy niepozostawianie
tabletu w zaparkowanym pojezdzie.
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Umieszczanie folii ochronnej

A OSTRZEZENIE

Wyswietlacz tabletu moze rozbi¢ sie podczas
wypadku. W przypadku nieumieszczenia folii
ochronnej na wy$wietlaczu istnieje ryzyko, ze
kierowca lub inne osoby moga skaleczy¢ sie o
odtamki wy$wietlacza. Dlatego przed umieszczeniem
tabletu w uchwycie nalezy upewnic sie, ze na
wys$wietlaczu jest umieszczona folia ochronna.

Wazne!

Nie nalezy zginac folii ochronnej. Nie dotykaé
powierzchni klejonej folii ochronnej. Zapobiega to
powstawaniu pecherzykéw powietrza oraz
zabrudzeniom.
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6.

Wyczys$ci¢ wyswietlacz (2) za pomocal1 Sciereczki.
Pociagnaé znacznik ,,Step-(D)“i poluzowaé spodnia
czes$¢ folii (4) ok. 2 cm z folii ochronnej (3).
Umiescic folie ochronng (3) na wyswietlaczu (2)
tak, aby doktadnie do niego przylegata i docisna¢.
Pociagnaé znacznik ,Step-(D“ i spodnia cze$¢
folii (4) zdja¢ powoli z folii ochronnej (3).
Réwnoczesnie docisnaé ostroznie folie

ochronng (3) za pomoca dostarczonego rakla',
umieszczajgc go w pierwszym punkcie przylegania
folii, i wygtadzic ja.

Pociagnaé znacznik ,Step-@*“ i usunaé spodnia
cze$é (5) z folii ochronnej (3).

Wytrze¢ folie ochronna (3) dostarczona s’ciereczkeﬂ.

Wskazéwka

Mate pecherzyki powietrza usuna¢ raklem, lekko go
dociskajac w kierunku krawedzi. W przypadku wiekszych
pecherzykéw powietrza lub zabrudzer usungé ostroznie
folie ochronna z wys$wietlacza. Oczysci¢ folie ochronng za
pomoca czystej rolki czyszczacej.

1.

Zawarta w zestawie z folig ochronna.

Powlekanie folig ochronna

& OSTRZEZENIE

Tablet bez folii ochronnej moze wysunaé sie z uchwytu
w razie wypadku i w wyniku przemieszczania sig
wewnatrz pojazdu doprowadzi¢ do obrazen kierowcy i
innych os6éb. Z tego wzgledu przed umieszczeniem
tabletu w uchwycie upewni€ sie, ze tablet jest pokryty
odpowiednig folig ochronna.
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1. Potozy¢ tablet na etui ochronnym (6).
2. Naciagnaé etui ochronne (6) $cisle na krawedzie
tabletu i odpowiednio ustawic.

Montaz/demontaz uchwytu

A OSTRZEZENIE

Po kazdym uzyciu nalezy usunaé uchwyt z pojazdu.
W przeciwnym razie zamontowany w pojezdzie
uchwyt moze zranié osoby siedzace z tytu podczas
gwattownego hamowania, nagtej zmiany kierunku
lub w razie wypadku!

Wazne!

Pojazdy z przygotowaniem do montazu zestawu
multimedialnego z tytu: Przed montazem uchwytu
usunaé wszystkie produkty zamocowane w
przygotowaniu do montazu, takie jak np. wieszak
na ubrania.
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Montaz: Uchwyt (1) umies$ci¢ w elemencie
bazowym (7) i styszalnie zablokowag.

Demontaz: Scisnaé przyciski odblokowania (8) i
zdemontowacé uchwyt (1) z elementu bazowego (7).

Wktadanie/wyjmowanie tabletu
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1. Nacisna¢ przycisk (8) i pociagna¢ do géry element

napinajacy (9) do gory.
Wazne!
Zwracac¢ uwage, aby wyciecia w etui ochronnym
znajdowaty sie w obszarze elementu

napinajacego (9) i jego dolnego mocowania (10).

2. Umiedci¢ tablet zgodnie z ilustracjg w dolnym
mocowaniu (10), odchyli¢ w kierunku

uchwytéw (1) i zabezpieczy¢ przed spadnigciem.
3. Nacisna¢ przycisk (8) i przesunaé do dotu element

napinajacy (9) do dotu, az zacznie przylega¢ do
tabletu.
4. Sprawdzi¢ stabilno$¢ mocowania tabletu.

Wskazéwka

Po jednorazowym ustawieniu elementu

napinajacego (9) odpowiednio dla danego tabletu,
tablet ten moze by¢ wktadany i wyjmowany. W tym celu
pociagna¢ element napinajacy (9) bez naciskania
przycisku (8) lekko do géry.

Ustawianie uchwytu
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Uchwyt (1) mozna obraca¢ o 360°. Dzieki temu mozna
korzystaé z tabletu w pozycji pionowej lub poziomej.
Nasadke mozna indywidualnie ustawiaé poprzez
przechylanie.
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Valabilitate

Pentru utilizarea suportului aveti nevoie de un element
de baza. In plus, pentru fiecare tableta PC care trebuie
transportaté in suport aveti nevoie de o husé de
protectie, precum si de o folie de protectie
corespunzatoare. Aceste piese se pot procura de la
centrul de asistentd service Mercedes-Benz.Din ratiuni
de siguranta, Mercedes-Benz va recomanda s utilizati
doar accesorii omologate pentru Mercedes-Benz.

Cuprinsul pachetului

e (1) Suport

Se pot modifica detaliile tehnice fata de figurile din
indicatia de montaj.

Indicatii de siguranta importante

A AVERTIZARE

O tableta PC va distrage atentia de la trafic. Puteti
pierde controlul asupra vehiculului si cauza astfel
un accident. De aceea, indepartati intotdeauna
tableta PC din raza vizuald a soferului.

Important!

La rabatarea banchetei din spate aveti grija, ca
aceasta si nu se loveasci de suport. in caz contrar,
puteti avaria suportul si bancheta din spate.

La reglarea si rabatarea scaunelor vehiculului cu
suportul montat, se poate cauza coliziunea cu
componentele invecinate. Reglati scaunul
vehiculului cu atentia corespunzitoare, pentru a
preveni pagubele materiale.

Indicatii

Daca apar dificultati la montare, adresati-va unui atelier
de service de specialitate autorizat. in acest scop,
Mercedes-Benz va recomanda un centru de asistenta
service Mercedes-Benz.

Tabletele PC nu sunt echipate pentru temperaturile
extreme care apar in autovehicul si se pot defecta. De
aceea se recomanda, sa nu lasati tabletele PC in
autovehiculul parcat.

Aplicarea foliei de protectie

& AVERTIZARE

Displayul tabletei PC se poate sparge in cazul unui
accident. Daca nu este aplicata folia de protectie pe
display, exista pericolul, ca dumneavoastra sau alte
persoane sd fie ranite de cioburile displayului. De
aceea, asigurati-va inainte de introducerea tabletei PC
in suport, ca folia de protectie este aplicata pe display.
Important!
Va rugam sa nu indoiti folia de protectie. Nu atingeti
suprafata adeziva a foliei de protectie. Astfel evitati
formarea bulelor de aer si patrunderea murdariei.

—
J

ol

4 2 3
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1. Display (2) cu laveta ata§até1 Curatare.

2. ,Step-(D)“ trageti eclisa si desprindeti folia de
suport (4) cca. 2 cm de pe folia de protectie (3).

3. Asezati folia de protectie (3) exact pe forma
displayului (2) si presati-o.

4. ,Step-(1)“ trageti eclisa si indepértati incet folia de
suport (4) de pe folia de protectie (3). Totodata
presati si neteziti cu atentie folia de protectie (3)
cu racleta’ din pachet, de la primul punct de
contact.

5. ,Step-(2“trageti eclisa si indepértati incet folia de
suport (5) de sus de pe folia de protectie (3).

6. Lustruiti folia de protectie (3) cu laveta din pachet‘.

Indicatie

Tndepértati micile bule de aer spre margine cu ajutorul

racletei. In cazul bulelor de aer mai mari sau a patrunderii

impuritatilor desprindeti cu atentie folia de protectie de
pe display. Curatati folia de protectie cu o rola de
indepartare a scamelor curaté si aplicati-o din nou.

1. Este cuprinsd in pachetul de livrare al foliei de protectie.
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Aplicarea husei de protectie

A AVERTIZARE

O tableta PC fara husa de protectie poate aluneca
din suport si poate fi proiectatd in habitaclu in cazul
unui accident, ranindu-va pe dumneavoastra si alte
persoane. De aceea, asigurati-va inainte de
introducerea tabletei PC in suport, ca este aplicatad
husa de protectie adecvata.
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1.
2.

Asezati tableta PC pe husa de protectie (6).
Trageti husa de protectie (6) peste marginile
tabletei PC si aranjati-o.

Montarea/demontarea suportului

A AVERTIZARE

Indepartati suportul din autovehicul dupa fiecare
utilizare.

Tn caz contrar, un suport montat in autovehicul poate
rani pasagerii din spate la o franare puternica, o
schimbare brusca a directiei sau un accident!

Important!

Autovehicule cu echipare pentru sistem
Entertainment spate: inaintea montarii suportului,
demontati toate produsele fixate initial, ca de ex.
umerase.
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Montare: Introduceti si fixati acustic suportul (1) in
elementul de baza (7).

Demontare: Comprimati deblocarile (8) si inlaturati
suportul (1) de pe elementul de bazd (7).

Introducerea/scoaterea tabletei PC

N
10
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1. Apasati tasta (8) si trageti in sus dispozitivul de
tensionare (9).

Important!

Aveti grija, ca decupajele husei de protectie sa se

afle in zona dispozitivului de tensionare (9) si sub

suport (10).

2. Agezati tableta PC conform figurii pe suportul de
jos (10), basculati-o in directia suportului (1) i
asigurati-o sa nu se rdstoarne.

3. Apasati tasta (8) si impingeti in jos dispozitivul de
tensionare (9), pand cand atinge tableta PC.

4. \Verificati fixarea stabila a tabletei PC.

Indicatie

Dupa prima reglare a dispozitivului de tensionare (9) la

o tableta PC, aceasta tableta PC poate fi introdusa si

scoasé. in acest sens, trageti usor in sus dispozitivul de

tensionare (9) fara a actiona tasta (8).
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Orientare suport

M+P-03F-9274

Suportul (1) poate fi rotit 360°. Astfel, tableta PC poate
fi folosita in format vertical sau orizontal.

Atasamentul poate fi reglat individual prin basculare.

©,

Giltighet

Du behéver en baskomponent for att kunna anvénda
hallaren. Dessutom behdver alla surfplattor som du vill
satta in i hallaren ett passande skyddshdélje och en
passande skyddsfilm. Dessa finns som separata delar pa
din Mercedes-Benz-serviceverkstad. Mercedes-Benz
rekommenderar att du av sakerhetsskél endast anvander
tilloehdr som har godkénts for Mercedes-Benz.

Leveransomfang

e (1) Hallare

Med férbehall for &ndringar av tekniska specifikationer
i forhallande till bilderna i monteringsanvisningen.

Viktig sdkerhetsinformation

A VARNING

En surfplatta gor att du distraheras fran trafiken. Du
kan forlora kontrollen 6ver bilen och orsaka en olycka.
Hall dérfor alltid surfplattan utom férarens synfalt.

Viktigt!
Se till att hallaren och baksatet inte kolliderar nar
baksiétet falls. Hallaren och baksétet kan skadas.

Nér du stéller in eller féller satena med hallaren
monterad kan intilliggande delar vara i vagen. Var
forsiktig nar du stéller in satet sa att du undviker
materiella skador.

Information

Kontakta en auktoriserad verkstad om du far problem
med monteringen. Mercedes-Benz rekommenderar att
du anlitar en Mercedes-Benz-serviceverkstad.
Surfplattor &r inte anpassade till de extrema
temperaturer som kan uppsté i en bil och kan ta skada.
Dérfor rekommenderas att du inte Iamnar din surfplatta
i en parkerad bil.

Fasta skyddsfilmen

A VARNING

Surfplattans skarm kan ga sénder vid en olycka. Om
skdrmen inte &ar forsedd med skyddsfilm finns det
risk att du eller andra personer skadar sig pa
skarvor fran skarmen. Kontrollera darfor att
ska@rmen &r forsedd med skyddsfilm innan du satter
in surfplattan i skyddsholjet.

Viktigt!
Vik inte skyddsfilmen. Ror inte vid skyddsfilmens
fastyta. Pa sa satt undviker du luftbubblor och smuts.
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1. Rengdr skarmen (2) med rengéringsduken' som
ingar vid leverans.
2. Drai”Step-(1)"fliken och lossa

underlagsmaterialet (4) ca 2 cm fran skyddsfilmen (3).

3. Satt pa skyddsfilmen (3), passa in den Gver
skarmen (2) och tryck den pé plats.

4. Tatagi "Step-(D)"-fliken och dra langsamt bort
underlagsmaterialet (4) fran skyddsfilmen (3).
Tryck samtidigt forsiktigt ned skyddsfilmen (3)
med skrapan1 (som ingér vid leverans) och stryk
filmen slat. Utga ifran det stélle dar du forst faste
filmen.

5. Tatagi"Step-2"fliken och avldgsna det dvre
underlagsmaterialet (5) fran skyddsfilmen (3).

6. Polera skyddsfilmen (3) med rengt‘)ringsduken1
som ingar.

Information

Avlagsna sma luftbubblor genom att dra latt med

skrapan mot kanten. Stora luftbubblor och smuts

avldgsnas genom att du forsiktigt lossar skyddsfilmen
fran skarmen. Rengor skyddsfilmen med en ren
kladrulle och fast den pa nytt.

Dra 6ver skyddshéljet

A VARNING

En surfplatta som saknar skyddshdlje kan glida ur
héllaren vid en olycka och slungas ivég och pa sé
satt skada dig och andra personer. Kontrollera
darfor att skarmen ar forsedd med ett passande
skyddshdlje innan du sétter in surfplattan i hallaren.

1. Ingdr i skyddsfilmens leveransomfang.

1. Léagg surfplattan pa skyddsholjet (6).
2. Draoch rikta in skyddshdljet (6) 6ver surfplattans
kanter tills det sitter pa plats.

Montera/montera av hallaren

A VARNING

Ta bort hallaren fran bilen nér du har anvant den.

En héllare som &r monterad i bilen kan skada dem
som férdas i baksatet vid en kraftig inbromsning, en
plotslig riktningséndring eller en olyckal
Viktigt!
Bilar med férmonterad utrustning for
multimedieanldggning bak i bilen: Ta bort alla
andra produkter (t.ex. klddgalgar) som kan vara

fésta i den formonterade utrustningen innan
hallaren monteras.

M+P-03F-9272

Montera: Satt in hallaren (1) i baskomponenten (7).
Det ska horas att den hakar fast.

Montera av: Tryck ihop frigéringarna (8) och ta av
hallaren (1) fran baskomponenten (7).
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Sétta in/ta ut surfplattan

N
1 0 M+P-03F-9273

1. Tryck pa knappen (8) och dra
spannanordningen (9) uppat.

Viktigt!

Se till att skyddshéljets urtag sitter vid

spannanordningen (9) och det nedre fastet (10).

2. Sétt surfplattan pa det nedre fastet (10) (se
bilden), fall in den mot fastet (1) och sékra den sa
att den inte tippar.

3. Tryck pa knappen (8) och skjut
spannanordningen (9) nedat tills den ligger an mot
surfplattan.

4. Kontrollera att surfplattan sitter fast ordentligt.

Information

N&r du en gang har stallt in spannanordningen (9) for

en surfplatta kan den surfplattan sattas in och tas ut.

Om du vill gora det ska du dra spannanordningen (9)

|4tt uppat utan att trycka pa knappen (8).

Passa in hallaren

M+P-03F-9274

Hallaren (1) kan vridas 360°. Det gor att du kan
anvanda surfplattan bade staende och liggande.

Du kan stélla in fastet individuellt genom att tippa det.

GO

Platnost

Pre pouZivanie drZiaka potrebujete zékladny prvok. Navyse
potrebujete pre kazdy tabletovy pocitac, ktory budete vozit
vo vozidle upevneny v drziaku, vhodny ochranny obal a aj
vhodnu ochrannd féliu. Tieto samostatné diely je mozné
zakUpit vo vaSom autorizovanom servise Mercedes-Benz.
Spolo¢nost Mercedes-Benz vam z bezpecnostnych
ddvodov odportca pouZivat iba prislusenstvo schvalené pre
znacku Mercedes-Benz.

Obsah dodavky

e (1) Drziak

Zmeny v technickych detailoch oproti vyobrazeniam v
névode na montéz su vyhradené.

Délezité bezpe¢nostné pokyny

A VYSTRAHA

Tabletovy pocita¢ odplta vasu pozornost od
dopravného diania. MoZete stratit kontrolu nad vasim
vozidlom, a tym spdsobit nehodu. Preto vZdy odloZte
tabletovy poéita¢ z vyhladového pola vodica.
Dolezité!
Pri sklapani zadnej lavice davajte pozor na to, aby
sa zadna lavica nedostala do kolizie s drziakom. V
opaénom pripade by ste mohli po§kodit drZiak aj
zadnu lavicu.
Pri nastavovani a skldpani sedadiel vozidla s
namontovanym drZiakom méZe ddjst ku kolizii so
susediacimi konstrukénymi dielcami. Sedadlo
vozidla nastavujte s primeranou opatrnostou, aby
ste zabranili vzniku vecnych §kod.

Pokyny

Ak sa pri montazi vyskytnu tazkosti, obratte sa, prosim,
na kvalifikovand odbornd dielfiu. Vyrobca vozidla vdm
odporuaéa, aby ste pre tento Gcel vyuZili sluzby
autorizovaného servisu Mercedes-Benz.

Tabletové pocitace nie su uréeny pre extrémne teploty
vyskytujlce sa vo vozidle, ktoré by ich mohli poskodit.
Preto odporti¢ame nenechévat tabletové pocitace v
zaparkovanom vozidle.
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Nalepenie ochrannej félie

A VYSTRAHA

Displej tabletového pocitaa sa mdéZe pri nehode
rozbit. Ak nie je na displeji nalepena ochranna félia,
hrozi nebezpeéenstvo, Ze sa vy alebo iné osoby
zranite na Glomkoch displeja. Pred vloZenim
tabletového poé&itaa do ochranného obalu sa preto
uistite, Ze je na displeji nalepend ochranna félia.

Délezité!

Ochrannd féliu, prosim, nezlomte. Nedotykajte sa

lepiacej plochy ochrannej félie. Takto zabranite
vzniku vzduchovych bublin a znedéisteniu.

M+P-03F-9270

1. Vygistite displej (2) pomocou dodanej handriéky1.

2. Potiahnite prilozku ,Krok (D)“ a uvolnite ofsetovi
féliu (4) do vzdialenosti priblizne 2 cm od
ochrannej félie (3).

3. Tvarovo presne priloZte ochrannu féliu (3) k
displeju (2) a pritlacte ju.

4. Potiahnite prilozku ,Krok (D)“ a pomaly stiahnite
ofsetovu féliu (4) z ochrannej félie (3). Zaroven
opatrne pritldCajte a stierajte ochrannd féliu (3)
pomocou stierky1 v smere od bodu prvého
priloZenia, aby sa hladko prilepila.

5. Potiahnite prilozku ,Krok (2)“ a odoberte hornu
ofsetovd féliu (5) z ochrannej félie (3).

6. Vylestite ochrannd féliu (3) dodanou handrickou.

Upozornenie

Malé vzduchové bubliny odstrante jemnym pritla¢enim

stierky a jej postivanim smerom k okraju. V pripade

velkych vzduchovych bublin alebo znedistenia opatrne

odlepte ochrann féliu z displeja. Vycistite ochranni
féliu pomocou valéeka na odstrariovanie chipkov a
znovu ju prilepte.

1. Je sGcastou balenia ochrannej félie.

Navleéenie ochranného obalu

& VYSTRAHA

Tabletovy pocita¢ bez ochranného obalu sa méze v
pripade nehody vySmyknut z drziaka a zasiahnut vas a
iné osoby, ¢o moZe viest k zraneniu. Pred vloZzenim
tabletového pocitaca do drZiaka sa preto uistite, Ze je
na tabletovom pocitaci natiahnuty ochranny obal.

M+P-03F-9271

1. PoloZte tabletovy po&ita¢ na ochranny obal (6).
2. Tvarovo presne natiahnite ochranny obal (6) cez
okraje tabletového pocitaca a narovnajte ho.

Montaz/demontaz drziaka

A VYSTRAHA

Drziak po kazdom pouZziti vyberte z vozidla.
Drziak, ktory je namontovany vo vozidle, méZze inak
v pripade prudkého brzdenia, néhlej zmeny smeru
jazdy alebo nehody zranit cestujicich v oblasti
zadnych sedadiel!
Délezité!
Vozidla s predpripravou pre zabavnu techniku vzadu:
pred montaZou drZiaka odstrante vsetky produkty
upevnené v predpriprave, naprikladramienko.
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Montaz: vlozte drziak (1) do zakladného prvku (7) a
pocutelne ho zaistite.

Demontaz: stladte odistenia (8) a vyberte drziak (1) zo
zakladného prvku (7).

VloZenie/vybratie tabletového pocitaca

N

10 M+P-03F-9273

1. Stlacdte tlacidlo (8) a potiahnite upinacie
zariadenie (9) smerom hore.

Délezité!

Dbajte na to, aby boli vybratia ochranného obalu

osadené v rozsahu upinacieho zariadenia (9) a

dolnej ¢asti drziaka (10).

2. Nasadte tabletovy pocita¢, podla vyobrazenia, na
dolnt Cast drZiaka (10), naklorite ho smerom k
drZiaku (1) a zaistite proti prevrateniu.

3. Stlacte tlacidlo (8) a posurite upinacie
zariadenie (9) smerom dolu tak, aby dosadlo k
tabletovému pocitacu.

4. Skontrolujte pevné dosadnutie tabletového
pocitaca.

Upozornenie

Po jednorazovom nastaveni upinacieho zariadenia (9) v
sllade s tvarom tabletového pocitaca je mozné
tabletovy pocita¢ vkladat a vyberat. S tymto ciefom
potiahnite upinacie zariadenie (9) bez stlacenia
tlacidla (8) jemne nahor.

Nastavenie drziaka

M+P-03F-9274

Drziak (1) sa dé otoCit 0 360°. Takymto sposobom je
mozné pouZivat tabletovy pocita¢ vo formate na vysku
i na Sirku.

Nadstavec sa d4 individualne nastavit pomocou natocenia.
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Veljavnost

Za uporabo drZala potrebujete osnovni element. Poleg
tega potrebujete za vsak tabli¢ni raunalnik, ki ga boste
uporabljali v drzalu, ustrezni zas¢itni ovoj ter ustrezno
zas¢&itno folijo. Ti posamezni deli so na voljo v
servisnem centru Mercedes-Benz. Mercedes-Benz
priporoca, da zaradi varnosti uporabljate samo opremo,
ki jo je odobril Mercedes-Benz.

Obseg dobave
e (1) Drzalo

PridrZzujemo si pravico do sprememb tehni¢nih

podrobnosti v primerjavi s slikami v navodilih za montaZo.

Pomembni varnostni napotki

A OPOZORILO

Tabli¢ni radunalnik odvraca vaso pozornost od
dogajanja v prometu. Pri tem lahko izgubite nadzor
nad vozilom in povzrogite nezgodo. Zato tabli¢ni
radunalnik vedno odstranite iz vidnega polja voznika.

Pomembno!

Pri preklopu zadnje sedezne klopi pazite, da zadnja
sedezna klop ne trci ob drzalo. Sicer lahko
poskodujete drzalo in zadnjo sedezno klop.

Pri nastavljanju in preklapljanju sedezev vozila z
namescenim drZzalom lahko pride do trka s
sosednjimi komponentami. Da bi prepredili stvarno

Skodo, bodite previdni pri nastavljanju sedeza vozila.

Opombe

V primeru teZav pri montazi se obrnite na kvalificirano
servisno delavnico. Mercedes-Benz priporo¢a enega od
svojih servisnih centrov.

Tabli€ni racunalniki niso zasnovani za ekstremne
temperature, ki lahko nastanejo v vozily, in se lahko
tako poSkodujejo. Zato priporo¢amo, da tablicnega
racunalnika ne puscate v parkiranem vozilu.

Namestitev zascitne folije

A OPOZORILO

Zaslon tabliénega racunalnika se lahko ob nezgodi
razbije. Ce na zaslonu ni names&ena zaséitna folija,
se lahko vi ali druge osebe poSkodujejo na drobcih
zaslona. Preden vstavite tabli¢ni raCunalnik v
zasGitni ovoj, se prepricajte, da je na zaslonu
namescena zas€itna folija.

Pomembno!

Ne upogibajte zascitne folije. Ne dotikajte se povrsine
za lepljenje zascitne folije. Tako preprecite nastanek
zracnih mehurckov in vnos umazanije.

5
—
4 2 3

1. Zaslon (2) odistite z dobavljeno krpo' .

2. Povlecite jezi¢ek »Step-(D« in odstranite nosilno
folijo (4) za pribl. 2 cm z za$€itne folije (3).

3. Namestite za¢€itno folijo (3) na zaslon (2), tako da
se popolnoma prilega, in jo pritisnite.

4. Povlecite jezi¢ek »Step-(D« in podasi odlepite
nosilno folijo (4) z za$¢itne folije (3). Istocasno z
dobavljenim raklom ' od zagetne to&ke lepljenja
previdno pritiskajte in gladite za$¢itno folijo (3).

5. Povlecite jeziek »Step-@)« in odstranite zgornjo
nosilno folijo (5) z za8&itne folije (3).

6. Zasditno folijo (3) polirajte z dobavljeno krpo1.

Opomba

Z raklom narahlo potisnite majhne zraéne mehurcke do

roba in jih odstranite. Ce opatzite velike zraéne

mehurcke ali umazanijo, previdno odstranite zad¢itno
folijo z zaslona. Zas¢itno folijo ocistite s Cistim valjéckom

za CiSCenje in jo ponovno namestite.

Namestitev zascitnega ovoja

& OPOZORILO

Tabliéni raunalnik brez zas¢itnega ovoja lahko pri
nezgodi pade iz drZala in s premetavanjem
poskoduje vas in druge osebe. Zato pred
vstavljanjem tabli¢nega racunalnika v drzalo
poskrbite, da je na njem ustrezni za$¢itni ovoj.

1. Vklju€ena v obseg dobave za&¢itne folije.
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1. Tabli¢ni racunalnik poloZite na zas¢itni ovoj (6).

2. Za&Citni ovoj (6) povlecite ez robe tabli€nega
raunalnika tako, da se mu popolnoma prilega, in
ga poravnajte.

Montaza/demontaza drzala

A OPOZORILO

Po vsaki uporabi drzalo odstranite iz vozila.

Ce je v vozilu montirano drzalo, lahko pri mo&nem
zaviranju, nenadni spremembi smeri ali ob nezgodi
poskoduje potnike v zadnjem delu vozila!

Pomembno!

Vozila s predpripravo za razvedrilni sistem za
zadnje sedeze: Pred montaZo drzala odstranite vse
izdelke, pritrjene v predpripravo, npr. obesalnik.

M+P-03F-9272

Montaza: Vstavite drzalo (1) v osnovni element (7),
tako da se sli¥no zaskogi.

Demontaza: Elemente za sprostitev (8) stisnite skupaj
in snemite drzalo (1) z osnovnega elementa (7).

Vstavljanje/odstranjevanje tabli¢nega
racunalnika

M+P-03F-9273

1. Pritisnite tipko (8) in povlecite napenjalnik (9) navzgor.

Pomembno!

Pazite, da so vdolbine zaS¢itnega ovoja namescene v

obmocju napenjalnika (9) in spodnjega drzala (10).

2. Tabli¢ni raunalnik namestite na spodnje drzalo (10),
kot je prikazano na sliki, in ga obrnite v smeri
nosilca (1) ter ga zavarujte pred prevraanjem.

3. Pritisnite tipko (8) in potisnite napenjalnik (9)
navzdol, da se prilega tablicnemu racunalniku.

4. Preverite, ali je tabli¢ni racunalnik dobro pritrjen.

Opomba

Po enkratni nastavitvi napenjalnika (9) na tabli¢ni

racunalnik se lahko ta tabli¢ni radunalnik vstavi in

odstrani. Za to napenjalnik (9) brez pritiskanja tipke (8)

rahlo povlecite navzgor.

Poravnava drzala

M+P-03F-9274

Drzalo (1) je mogoce obracati za 360°. Tako je mogoce
tabli¢ni raunalnik uporabljati v pokonénem ali leZeem
nacinu.

Nastavek je mogoce individualno nastaviti z nagibanjem.
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Gegerlilik

Tutucuyu kullanmak igin bir temel pargaya ihtiyaciniz
vardir. Ayrica tutucuda tasinacak olan her tablet PC igin
uygun bir koruyucu kilifa ve ayrica uygun bir koruyucu
folyoya ihtiyaciniz vardir. Bu pargalari, Mercedes-Benz
yetkili servisinizden temin edebilirsiniz.
Mercedes-Benz, emniyet nedenlerinden dolayi sadece
Mercedes-Benz igin kullanimi serbest birakiimig olan
aksesuarlari kullanmanizi tavsiye eder.

Teslimat kapsami
e (1) Tutucu

Montaj talimatinda belirtilen resimlerle karsilastinldiginda
teknik detaylarda degisiklik yapma hakki sakl tutulur.

Onemli emniyet hatirlatmalari

A UYARI

Bir tablet PC, trafik akisina olan dikkatinizi dagrtir.

Aracinizin kontroliini kaybedebilir ve bundan dolayi

bir kazaya neden olabilirsiniz. Bu nedenle tablet PC'yi

her zaman siiriictinlin goris alanindan kaldirin.
Onemli!
Arka koltuk sirasini yatirirken, arka koltuk sirasinin
tutucuya carpmamasina dikkat edin. Aksi takdirde
tutucuya ve arka koltuk sirasina hasar verebilirsiniz.
Tutucusu monte edilmis ara¢ koltuklari,
ayarlanirken ve yatirilirken yakinindaki yapi
parcalarina ¢arpabilir. Maddi hasarlardan
kaginmak icin ara¢ koltugunu dikkatlice ayarlayin.

Hatirlatmalar

Montaj sirasinda zorluklarin yasanmasi durumunda, liitfen
bir yetkili servise bagvurun. Mercedes-Benz, bunun igin bir
Mercedes-Benz yetkili servisini tavsiye eder.

Tablet PC'ler, aragta olusan asiri sicakliklar igin
tasarlanmamistir ve bundan dolayi hasar gérebilir. Bu
nedenle tablet PC'lerin park halindeki aragta
birakilmamasi tavsiye edilir.

Koruyucu folyonun uygulanmasi

A UYARI

Tablet PC'nin ekrani bir kazada kirlabilir. Ekrana
koruyucu folyo uygulanmadiysa, ekranin kirik parcalari
yiizinden sizin veya baska kisilerin yaralanma
tehlikesi s6z konusudur. Bu nedenle tablet PC'yi
koruyucu kilifa takmadan &nce koruyucu folyonun
ekrana uygulandigindan emin olun.

Onemli!

Liitfen koruyucu folyoyu katlamayin. Koruyucu
folyonun yapigkan yiizeyine dokunmayin. Bdylece
hava kabarciklarini ve kir kalintilarini 6nlemis
olursunuz.
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1. Ekrani (2), birlikte verilen bez' ile temizleyin.

2. "Step-(D" kulakgigini gekin ve tastyici folyoyu (4)
yaklasik 2 cm koruyucu folyodan (3) ayirin.

3. Koruyucu folyoyu (3) sekle uygun olarak ekrana (2)
yerlestirin ve bastirin.

4. "Step-(D)" kulakgigini gekin ve tasiyici folyoyu (4)
yavasca koruyucu folyodan (3) cekerek g¢ikartin.
Ayni anda koruyucu folyoyu (3), birlikte verilen
gekg:ek1 ile baslangi¢ noktasindan itibaren
dikkatlice bastirin ve dizleyin.

5. "Step-(2)" kulakgigini gekin ve Ustteki tasiyici
folyoyu (5) koruyucu folyodan (3) ayirin.

6. Koruyucu folyoyu (3), birlikte verilen bez' ile silin.

Hatirlatma

Kigiik hava kabarciklarini gekgek yardimiyla hafif bir

baski altinda kenara dogru iterek ortadan kaldirin.

Bliylik hava kabarciklarinda veya kir kalintilarinda

koruyucu folyoyu dikkatlice ekrandan ayirin. Koruyucu

folyoyu temiz bir tlly toplayici rulo ile temizleyin ve
tekrar uygulayin.

Koruyucu kilifin takilmasi

& UYARI

Koruyucu kilifi olmayan bir tablet PC, bir kazada
tutucudan kayabilir ve etrafa savrularak sizi ve diger
kisileri yaralayabilir. Bu nedenle tablet PC'yi
tutucuya takmadan 6nce tablet PC'nin uygun bir
koruyucu kilifa yerlestirildiginden emin olun.

1. Koruyucu folyonun teslimat kapsaminda bulunmaktadir.

-64-



Tablet PC'nin takilmasi/¢ikartiimasi
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1. Tablet PC'yi koruyucu kilifin (6) lzerine birakin.

M+P-03F-9273

2. Koruyucu kilifi (6) sekle uygun olarak tablet PC'nin 1. (8) tusuna basin ve sikigtirma elemanini (9)

kenarlarina gekerek gegirin ve hizalayin.

Tutucunun takilmasi/sokiilmesi

A UYARI

Tutucuyu, her kullanimdan sonra aragtan ¢ikartin.

Aksi takdirde, araca monte edilmis bir tutucu; glicli
frenlemede, ani yon degisikliginde veya bir kazada
arka bollimdeki yolculari yaralayabilir!

Onemlit

Arka boliim eglence sistemi montaj 6n donanimi

olan araglar: Tutucuyu monte etmeden 6nce

montaj 6n donanimina sabitlenmis olan tiim
riinleri, 6rneginelbise askisini ¢ikartin.

yukariya dogru ¢ekin.

Onemli!

Koruyucu kilif agikliklarinin, sikistirma elemani (9)

ve alttaki tutucu eleman (10) alaninda olmasina

dikkate edin.

2. Tablet PC'yi, resimde gosterildigi gibi alttaki tutucu
elemana (10) yerlestirin, tutucu (1) yéniinde
hareket ettirin ve devrilmeye karsi emniyete alin.

3. (8) tusuna basin ve sikistirma elemanini (9), tablet
PC'ye dayanana kadar asagiya dogru itin.

4. Tablet PC'nin siki bir sekilde yerine oturup
oturmadigini kontrol edin.

Hatirlatma

Sikistirma elemani (9) bir kez tablet PC'ye gore
ayarlandiktan sonra, bu tablet PC takilabilir ve
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cikartilabilir. Bunun igin (8) tusuna basmadan sikistirma
elemanini (9) hafif¢e yukariya dogru gekin.

Tutucunun hizalanmasi

Monte edilmesi: Tutucuyu (1) temel pargaya (7)
yerlestirin ve duyulur sekilde yerine oturtun.
Sokilmesi: Kilit agma elemanlarini (8) birbirine
bastirin ve tutucuyu (1) temel pargadan (7) ¢ikartin.
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Tutucu (1) 360° dénddriilebilir. Bu sayede tablet PC
dikey veya yatay formatta kullanilabilir.

Baslik, egilerek bireysel olarak ayarlanabilir.
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